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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni da
Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.
Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potrosSni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

SLUZBA ZA KUPCE | SERVIS

Obavezno koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Bez stalnog nadzora djeca izmedu 3 i 8 godina i
osobe s vrlo visokim i slozenim invaliditetom ne bi
smjele koristiti ovaj uredaj.

- Bez stalnog nadzora djeca mlada od 3 godine ne
smiju upotrebljavati ovaj uredaj.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u ku¢anstvu i
za slicne namjene kao $to su:

3
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- Cajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima,

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjesta;

- podrucja za komunalnu upotrebu u blokovima
stanova ili perionicama.

Nemoijte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 6

kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka

mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu

novog isporuc¢enog kompleta crijeva ili drugih novih

kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni
centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

- Ako je kabel napajanja osteéen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje » Uklonite sav materijal pakiranja i
transportne vijke, ukljucuju¢i gumeni
Ugradnju je potrebno obaviti prsten s plasti¢nim odstojnikom.
u skladu s relevantnim » Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
nacionalnim propisima. mjestu. Ako uredaj trebate premjestiti,

najprije pricvrstite transportne blokade
uz pomoc¢ kojih se blokira bubanj da
ne bi doslo do unutarnjeg ostecenja.



Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

Ne postavljajte i ne koristite osteéeni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje
temperatura moze biti niza od 0 °C ili
gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Pod na kojeg ¢ete uredaj postaviti
treba biti ravan, stabilan, otporan na
toplinu i Gist.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provjerite je
li uredaj u niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Ne instalirajte uredaj izravno iznad
odvoda.

Ne prskajte vodu na uredaj i ne
izlazite ga pretjeranoj vlaznosti.
Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se poklopac uredaja ne moze potpuno
otvoriti.

Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja
mozda curi. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar kako biste provjerili
koji se pribor moze upotrijebiti.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog
udara.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.
Ne koristite viseputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.
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Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utika¢ izvukli iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikag.

2.3 Spajanje na dovod vode

Ne ostedujte crijeva za vodu.

Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koriStene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda teCe dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Ne koristite produzno crijevo ako je
crijevo za dovod vode prekratko.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste nabavili zamjensko crijevo
za dovod vode.

Prilikom raspakiranja uredaja,
moguce je da voda te€e iz odvodnog
crijeva. To je zato jer se uredaj u
tvornici testira s vodom.

Crijevo za odvod vode mozete
produziti do maksimalne duzine od
400 cm. Kontaktirajte ovlasteni servis
za drugo crijevo za odvod vode i za
produzetak.

Osigurajte da se slavini nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oste¢enja
uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

Ne perite tkanine jako zaprljane uljem,
maséu ili drugim masno¢ama. To
moze ostetiti gumene dijelove perilice
rublja. Takve tkanine prethodno
operite prije stavljanje u perilicu rublja.
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» Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.

2.5 Servis

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samo-popravak ili

neprofesionalni popravak mogu imati
sigurnosne posljedice i mogu ponistiti

jamstvo.

+ Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 10 godina nakon ukidanja
modela: motor i Cetkice motora,
prijenos izmedu motora i bubnja,
crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
uklju€ujuci toplinske pumpe, cijevi i
slicna oprema, ukljuc€ujuci crijeva,
ventile, filtre i aquastop sustav,

tiskane plocice, elektroni¢ke zaslone,
tlacne sklopke, termostate i senzore,

softver i firmware, ukljucujuci softver

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve

moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman

rublja s malom potroSnjom vode, energije

i deterdZenta i te ¢e njegovati tkanine.

» Zahvaljuju¢i Soft Plus opciji,
omeksivac tkanine ravnomjerno se

rasprostire u rublju i duboko prodire u

za resetiranje, vrata, Sarke i brtve,
ostale brtve, sklop za zaklju€avanje
vrata, plasti¢ne periferne jedinice kao
$to su spremnici deterdZzenata. Imajte
na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni
dijelovi relevantni za sve modele.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

vlakna tkanine i tako daje savrSenu
mekodu.

Sustav SensiCare automatski
prilagodava trajanje programa prema
rublju u bubnju kako bi postigao
savr§ene rezultate pranja u
minimalnom moguc¢em vremenu.
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3.2 Pregled uredaja
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Upravljacka ploc¢a Kabel napajanja
Poklopac Bl Transportni vijci
Rucka poklopca El Nosac crijeva

Nozica za niveliranje uredaja Natpisna plocica

Dovodno crijevo
A Odvodno crijevo

Podaci za registraciju proizvoda.

Plo¢a s ocjenama sadrzi naziv modela Naljepnica s podacima sadrzi naziv
(A) , broj proizvoda (B), nazivne modela (A), broj proizvoda (B ) i serijski
elektricne podatke (C) i serijski broj (D). broj (C).

1 Mod. XX0xxxxxx

Prod.No. [910000000 [00]

= 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A

o0 >

Ser.No
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4. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna du- 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
bina

Spajanje na elektricnu Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih predmeta i vilage IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim gdje niskona-
ponska oprema nije zasticena od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalna koli¢ina Pamuk 6 kg
rublja
Brzina centrifugiranja Maksimalna brzina centrifu- 1151 o/min
ge

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4" .

5. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Raspakiranje i postavljanje

1. 2.
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Preporu¢ujemo da ambalazu i transportne vijke sacuvate u sluc¢aju
bilo kakvog prijevoza uredaja.

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste sprijecili vibracije, buku i pomicanje
uredaja tijekom rada.

UPOZORENJE!
Ispod nozica uredaja u svrhu niveliranja ne stavljajte karton, drvo ili
sliéne materijale.

5.2 Crijevo za dovod vode

Pribor isporu¢en s uredajem moze se

0.3-10 bar 8 e
@ 1/ razlikovati ovisno o modelu.
3/4” . " .
4 =34 @ Provjerite da crijeva nisu
@ 3/4” oStecena i da nema

curenja na spojevima. Ne
koristite produzno crijevo
ako je crijevo za dovod
vode prekratko.
Kontaktirajte servisni
centar kako biste nabauvili
zamjensko  crijevo  za
dovod vode.
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5.3 Odvod vode

min.600 mm
max.1000 mm i

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj od 600 mm i ne vec¢oj od 1000 mm.
Crijevo za odvod vode mozete produziti do maksimalne duzine od 4.000 mm. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za drugo crijevo za odvod vode i za produzetak.

5.4 Spajanje na elektricnu
mrezu

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti
mrezni utika¢ u utinicu.

Na natpisnoj plo€ici na unutarnjem rubu
vrata uredaja i u poglavlju "Tehnicki
podaci" oznacene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provijerite jesu li kompatibilne
S mreznim napajanjem.

Provjerite da vasa kuéna elektricna
instalacija moze podnijeti maksimalno
potrebno opterecenje, vodeci racunai o
ostalim uredajima u uporabi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektriénog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako
dostupan.

Za bilo kakve elektri¢ne radove potrebne
za postavljanje ovog uredaja, obratite se
nasem ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac¢ ne prihvaca nikakvu
odgovornost za Stetu ili povredu osoba
nastalu uslijed nepostivanja gore
navedenih sigurnosnih mjera opreza.
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6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Opis upravljacke ploCe

1] H BQO B

ANE

[ 1000000
[ |oo0000

D

HNE B H B

Programator El Centrifugiranje opcije smanjenja

Zaslon dodirnite tipku ©

Odgoda pocetka dodirna tipka & - Opcija Bez centrifuge & .

Upravljanje vremenom dodirna tipka *+ Opcija Zadrzavanje vode (I
@  Nocéni ciklus opcija du

Start / Paus dodirna tipka Dl UKlj./Isklj. pritisna tipka

6 | Soft Plus dodirna tipka @"' Temperatura dodirna tipka ﬂ

Ekstra ispiranje dodirna tipka &I
a Predpranje dodirna tipka L

6.2 Zaslon
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A —{ Indikator zaklju¢anog poklopca.
@ Indikator odgode pocetka.
C N Digitalni indikator moze prikazati:
«  Trajanje programa (npr. £-401).
* Vrijeme odgode (npr. ﬂ"l).
« Kraj ciklusa (LAY,
» Kod upozorenja (npr. E EB)
D Indikator razine trake Time Managera.
E 3 Indikator ¢iS¢enja bubnja.

Indikator roditeljske zastite.

Indikator dodavanja rublja. Svijetli na pocetku faze

pranja, dok korisnik moze pauzirati uredaj i dodati jo$

rublja.

7. BROJCANIK | TIPKE

7.1 Uvod

@ Opcije/funkcije ne mogu se
odabrati sa svim

programima pranja U
"Tablici programa" provjerite
kompatibilnost izmedu
opcija/funkcija i programa
pranja. Opcija/funkcija mogu
jedna drugu iskljucivati, u
kojem slu¢aju uredaj vam ne
dozvoljava postaviti
nekompatibilne opcije/
funkcije.

7.2 UKIj./IsKIj.

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
isklju€ivanje uredaja, pritisnite ovu tipku
na nekoliko sekundi. Prilikom
ukljucivanja i iskljuCivanja uredaja
oglasavaju se dva razli¢ita zvuka.
Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljuuje uredaj nakon
nekoliko minuta kako bi u nekim
slu€ajevima smanijila potros$nju energije,
mozda cete trebati ponovno ukljuditi
uredaj.

ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku
~Stanje pripravnosti“ poglavlja
~Svakodnevna upotreba®“.

7.3 Temperatura &

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Indikator Hladno |i| = hladna voda.

Ukljucuje se indikator postavljene
temperature.

7.4 Centrifugiranje ©

Kada postavite program, uredaj
automatski postavlja maksimalnu brzinu
centrifuge Denim.

Dodatne opcije centrifuge:

* Bez centrifuge ,@ . UkljuCuje se
odgovarajuci indikator.
Ovu opciju postavite za iskljucenje
svih faza centrifuge. Uredaj izvodi
jedino fazu ispustanja odabranog
programa pranja. Postavite ovu opciju
za vrlo osjetljive tkanine. Za neke
programe pranja faza ispiranja trosi
viSe vode



» Zadrzavanje vode = Ukljucuje se
odgovarajuéi indikator.
Zavrsno centrifugiranje se ne izvodi.
Voda posljednjeg ispiranja ne ispusta
se kako bi se sprijecilo guzvanje
tkanina. Program pranja zavrSava s
vodom u bubniju.
Poklopac ostaje zaklju¢an, a bubanj
se redovito okrece kako bi se smanijilo
guzvanje. Za otkljuc¢avanje poklopca
morate izbaciti vodu.

Ako dodirnete tipku Start / Paus |>||
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.

+ Noéni ciklus QU . Ukljuéuje se
odgovarajuéi indikator.
Srednja i zavr$na faza centrifugiranja
su potisnute i program zavrSava s
vodom u bubnju. Time se smanjuje
guzvanje. Poklopac ostaje zaklju¢an.
Bubanj se redovito okrece kako bi se
sprijecila pojava nabora. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.
Buduci da je program vrlo tih,
pogodan je za koristenje u no¢nim
satima kada su dostupne jeftinije
tarife elektricne energije. U nekim
programima ispiranja se izvode s vise
vode.

Ako dodirnete tipku Start / Paus D”
uredaj izvrSava samo fazu ispustanja
vode.

Uredaj se automatski
isprazni nakon otprilike 18
sati.

7.5 Predpranje L1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator.

«  Ovu opciju koristite kako biste dodali
fazu pretpranja na 30 °C prije faze
pranja.

Ta opcija preporucuje se za jako
zaprljano rublje, narocito ono
zaprljano pijeskom, prasinom, blatom
i drugim krutim ¢esticama.

Ta opcija moze produljiti
trajanje programa.
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7.6 Trajno Ekstra ispiranje I

S tom opcijom mozete odabranom
programu pranja dodati nekoliko
ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama
na ostake deterdzenta i osjetljivom
kozom.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuéi indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom
sljedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.

7.7 Trajno Soft Plus &"

Postavite opciju za optimizaciju
raspodjele omekSivaca rublja i
poboljSanje mekoce rublja.

Preporucuje se kad koristite omeksSivac
rublja.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom
sliedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.

7.8 Odgoda podetka &

S ovom opcijom mozete odgoditi pocetak
programa za prikladnije vrijeme.

Pritisnite tipku vise puta za podeSavanje
zeljene odgode. Vrijeme se povecava u
koracima od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator
@ i odabrano vrijeme odgode. Nakon
Sto dodirnete tipku Start / Paus |>||
uredaj pocCinje odbrojavanje i poklopac je
zakljucan.

7.9 Upravljanje vremenom

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli¢ini punjenja i
stupnju zaprljanosti.
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Kada postavite program pranja na
zaslonu se prikazuje zadano trajanje

programa i ————— crtice.

Dodirnite tipku Upravljanje vremenom @
kako biste skratili vrijeme trajanja
programa u skladu s vasim potrebama.
Zaslon prikazuje novo trajanje programa,
a broj crtica ¢e se smanijiti u skladu s tim:

pogodan za potpuno napunjeno

normalno zaprljanom odje¢om.

brzi ciklus za potpuno napunjeno

lagano zaprljanom odjeéom.

vrlo brz ciklus za manju
napunjenost lagano zaprljanom odje¢om

(preporucuje se maksimalno pola

punjenja).

najkradi ciklus za osvjezavanje
male koli¢ine rublja.

Funkcija Upravljanje vremenom je

dostupna samo s programima u tablici.

8. PROGRAMI

8.1 Tablica programa

indikator @
o
© [} 2
o 5 ©
< 3 =
- =}
s 8§ E
w o @
————— 1) u [} [ ]
—_— (] (] []
- u [ ] [ ]
- (] (] []
- (] ] [

1) Zadano trajanje svih programa.

7.10 Start / Paus Dl

Dotaknite tipku Start / Paus Ol za
pokretanje ili pauziranje uredaja ili prekid
programa u tijeku.

Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
temperatura centrifuge kolici-
Raspon Raspon na
temperature  brzina punjen
centrifuge ja
[o/min]

Eco 40-60 1200 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
40°c M (1200- Uobicajeno prljavo rublje. Smanjuje se

R o2) 400) potro$nja energije i produljuje se vrijeme
60°C-30°C pranja, osiguravajuci dobre rezultate pranja.
Cottons 1200 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
40 °C (1200- Uobi¢ajeno i jako zaprljano.
90 °C - Hladno 400)
Synthetics 1200 o/min 3 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine. Uobi¢ajeno
40 °C (1200 - prljavo rublje.
60 °C - Hladno 400)
Delicates 1200 o/min 2 kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze i
30 °C (1200- mijesanih tkanina koje zahtijevaju njeznije
40 °C - Hladno 400) pranje. Uobi€ajeno i malo prljavo rublje.
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
temperatura centrifuge kolici-
Raspon Raspon na
temperature  brzina punjen
centrifuge ja
[o/min]
Rapid 14min 800 o/min 1,5kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi
(800- 400) predmeti i oni koje treba osvjeziti.
30 °C
Rinse 1200 o/min 6 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih
(1200- tkanina. Program za ispiranje i centrifugiranje
400) rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i
ona koja se koristi za programe za pamuk.
Brzinu centrifuge smanjite u skladu s vrstom
punjenja. Ako je potrebno, postavite opciju
Ekstra ispiranje kako biste dodali ispiranja. S
malom brzinom centrifuge uredaj provodi
njezna ispiranja kratkim centrifugama.
Spin/Drain 1200 o/min 6 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih
(1200 tkanina. Za centrifugiranje rublja i izbacivanje
-400) vode iz bubnja.
Anti-Allergy ¢p 1200 o/min 6 kg Bijelo pamucno rublje. Taj program uklanja
60 °C (1200 - mikroorganizme zahvaljujuci fazi pranja koja
400) na nekoliko minuta temperaturu odrzava iznad
60°C. To pomaze u uklanjanju mikroba,
mikroorganizama i ¢estica. Dodavanje pare,
zajedno s dodatnom fazom ispiranja osigura-
va ispravno uklanjanje ostataka deterdzenta i
polena/alergena, ¢ineéi ga prikladnim za
njezne i osjetljive vrste koze.
Baby 1200 o/min 1 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete. Vi-
40 °C (1200 - soka razina vode i njezni pokreti tijekom faze
40 °C - Hladno 400) pranja Stite boje i viakna.
Silk 2 800 o/min 1 kg Poseban program za predmete od svile i
30 °C (800 - 400) mijeSane sintetike.
Wool 6.2 1200 o/min 1 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
40 °C (1200- predmeti koji se peru ruéno i druge tkanine
40 °C - Hladno 400) sa simbolom "ruéno pranje"3).
Sport 1200 o/min 2,5kg Sportska odjeca mijeSane tkanine. Malo
30 °C (1200 - prljavi predmeti ili oni koje treba osvjeziti.
40 °C - Hladno 400)
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
temperatura centrifuge kolici-
Raspon Raspon na
temperature  brzina punjen

centrifuge ja

[o/min]
Outdoor &2 112 20(?00/m'n 2kg? Ne koristite omeksivaé rublja i pa-
30°C 200 ) 1 kg®) zite da u spremniku deterdzenta
40 °C - Hladno ) nema ostataka omeksivaga.

Sinteticki sportski predmeti. Taj program
napravljen je za blago pranje moderne
sportske odjecée a takoder je prikladan za
sportsku odjecu za teretanu, voznju bicikla,
tréanje i slicno. Preporuceno punjenje rublja je
2 kg.

Vodootporne, vodootporne-disuce i
vodoodbojne tkanine. Taj program takoder
se moze Koristiti kao ciklus za obnavljanje
vodoodbojnosti, posebno skrojen za tretiranje
odjece s hidrofobnom oblogom. Za ciklus ob-
navljanja vodoodbojnosti, napravite sljedece:

e U pretinac L ulijte deterdzent za pranje.
» Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje
vodoodbojnosti tkanina u odjeljak za

omekéivaé u ladici€B.
* Smanjite koli¢inu rublja na 1 kg.

@ Da biste dodatno poboljsali pro-
ces obnavljanja vodonepropusno-
sti, rublje susite u susilici rublja
postavljanjem programa susenja
Outdoor (ako je dostupan i ako
etiketa na odjeci dopusta susenje
u susilici rublja).
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
temperatura centrifuge kolici-
Raspon Raspon na
temperature  brzina punjen
centrifuge ja
[o/min]
Denim 800 o/min 3 kg Specijalni program za odjec¢u od trapera s
30 °C (1200 - osjetljivom fazom pranja kako bi se
40 °C - Hladno 400) smanijilo blijedenje boje i tragovi. Za bolju
njegu preporucuje se smanjenje koli¢ine
punjenja.

1) Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023, ovaj program pri 40 °C moze oprati uobi¢ajeno
prljavo pamucno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati pri 40 °C ili 60 °C, u istom
ciklusu.

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke,
@ pogledajte poglavlje "Potrosnja".
Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su opcenito oni koji se iz-
vode pri nizim temperaturama i dulje traju.

2) standardni programi za potrosnju s energetske oznake. Prema EU Uredbi
1061/2010, ovaj program pri 60 °C je "Standardni program za pranje pamuka pri 60 °C", a
pri 30 °C je "Standardni program za pranje pamuka pri 40 °C". To su najucinkovitiji programi
u pogledu kombinacije potroSnje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog
rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

3) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati kao da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno.

4) Program pranja.
5) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

Kompatibilnost opcija programa

Pogem 6 B O & LU & & © o

Eco 40-60 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Cottons L u L u u u ] [ =
Synthetics u u = u L] u u (] n
Delicates = u u u [ ] n
Rapid 14min

| | u | |
Rinse . u u ] [

Spin/Drain - L -
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Pogram 6@ & [0 i LI & & © &
Anti-Allergy . - . . - - .
I
Baby | | | | u u u | | | | u
Silk & = = .
Wool@.\2) - - - -
Sport n | | u u n u
Outdoor & = u u m n
Denim | | | | u u | | | | u
Deterdzenti prikladni za programe pranja
Program Univerzalni Univerzalni Tekuci de- Deterdzent Poseban
deterdzent tekuéide- terdzentza za osjetljivo
u prahu1) terdzent obojeno rublje i vu-
rublje nu

Eco 40-60 A A A -- --
Cottons A A A - -
Synthetics

A A A — —_
Delicates -- -- -- 4 4
Rapid 14min

— A A — —
Anti-Allergy R R . . R

W/

Baby — A A — A
Silk &) = = = . s
Wool@.& - - - 4 4
Sport - A A - A
Outdoor &2 - - - 4 4
Denim - -- A A 4

1) pri temperaturi vioj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

4 = Preporué¢eno

-- = Nije preporuceno
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8.2 Woolmark Apparel Care - Plava

Ciklus pranja vune na ovom uredaju odo-

brila je kompanija Woolmark za pranje pro-

\ izvoda od vune s oznakom "ruéno pranje"

uz uvjet da je rublje oprano u skladu s upu-

® tama na etiketi odjec¢e i u skladu s upu-

tama proizvodaca perilice. Slijedite upute s

znake za za susSenje i ostale nacine upo-
trebe. M1145

WOOL HAND WASH SAFE Woolmark simbol je oznaka certifikata u

mnogim zemljama.

APPAREL CARE

9. POSTAVKE

9.1 Zvucni signali 9.2 Roditeljska zastita

Ovaj uredaj sadrzi razne zvucéne signale Pomocu ove opcije mozete sprijediti

koji rade kad: igranje djece s upravljackom plocom.
Ukljucite uredaj (poseban kratki ton). Za ukljugiti/iskljuciti ovu opciju, drzite

Iskljucite uredaj (poseban kratki ton).
Dotaknete neku od tipki (klik).
PogresSno odaberete (3 kratka zvuka).

pritisnutu tipku & dok se na zaslonu &
ukljucujeliskljucuje.

Program je zavréen (niz zvukova u Uredaj Ce zadrzati odabir ove opcije
trajanju od otprilike 2 minute). nakon $to ga iskljucite.
* Uredaj je u kvaru (niz zvukova u Funkcija roditeljske zastite mozda nece
trajanju od otprilike 5 minuta). biti dostupna nekoliko sekundi nakon
Za ukljucenjel/isklju¢enje zvucnog ukljugivanja uredaja.

signala kad je program zavrsio,
istovremeno dodirnite tipke § i © na

otprilike 2 sekundi. Na zaslonu se
prikazuje On/Off

@ Ako iskljucite zvu¢ne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara

uredaja.
10. PRIJE PRVE UPORABE
1. Osigurajte da je dostupna elektri¢na Na taj ¢ete nacin ukloniti moguéu
energija i da je slavina otvorena. preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

2. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u

odjeljak oznacen s ILI

3. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja u bubnju.
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11. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

11.1 UkljuCivanje uredaja

1. Utikac ukljucite u uticnicu elektricne
mreze.

2. Otvorite slavinu.

3. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. kako biste
ukljugili uredaj.

Oglasava se kratki zvuk.

11.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.
2. Pritisnite tipku A.

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Bubanj napunite rubljem umecudi
jedan po jedan komad.

4. Prije stavljanja u uredaj, protresite
predmete.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

OPREZ!

Prije zatvaranja poklopca
uredaja provjerite jeste li
ispravno zatvorili bubanj.

11.3 Spremnici za deterdzent.
Upotreba deterdzenta i
dodataka

1. Izmjerite navedenu koli¢inu

deterdzenta i omekSivaca rublja za
perilicu rublja

2. Stavite deterdzent i omeksivac rublja u
odgovarajuc¢e spremnike.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju deterdzenta.
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Spremnik za deterdzent za fa-
zu predpranja.

Oznake MAX oznacavaju
najvise dozvoljene razine
koli¢ine deterdzenta (u prahu
ili tekuceg).

Spremnik za deterdzent za fa-
Zu pranja.

Oznake MAX oznacavaju
najvise dozvoljene razine
koli¢ine deterdzenta (u prahu
ili tekucéeg).

Spremnik za tekuée dodatke
(omeksivac rublja, stirka).
Oznaka M) oznacava

maksimalnu razinu za tekuce
dodatke.

Pretinac za prasak ili tekuci
deterdzent.

11.4 Tekuci deterdzent ili
deterdzent u prahu
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» Polozaj A za deterdZent u prahu (tvornicka postavka).

» Polozaj B za tekuci deterdzent.

Kada upotrebljavate tekuci deterdzent:

* Ne koristite Zelatinozne ili guste tekuce deterdzente.
* Ne stavljajte viSe od oznake maksimalne razine.

* Ne postavljajte funkciju odgode pokretanja.

11.5 Odabir programa

1. Okrenite programator kako biste
odabrali Zeljeni program pranja.
Bljeska indikator tipke Start / Paus [>||
Na zaslonu se prikazuje okvirno trajanje

programa.

2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce
tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili vise
opcija dodirivanjem odnosnih tipki.
Odgovarajuci indikatori svijetle na
zaslonu, a prikazane informacije
sukladno tome se mijenjaju.

@

Ako odabir nije mogué
oglasava se zvucni signal i
na zaslonu se prikazuje

11.6 Pokretanje programa

Za pokretanje programa dodirnite tipku

Start / Paus Pl Nije moguce pokrenuti
program kada je indikator tipke iskljucen i
ne treperi (npr. programsko biranje na
pogresnoj poziciji).

Odgovarajuci indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Program zapocinje, poklopac je
zakljuc¢an. Na zaslonu se prikazuje

indikator =10.
Crpka za praznjenje moze
raditi kratko prije nego $to
uredaj napuni vodu.

11.7 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode. Na zaslonu se prikazuje

indikator @

2. Dodirnite tipku Start / Paus D”
Poklopac uredaja se zaklju€ava i
zapocinje odbrojavanje odgode pocetka.

Na zaslonu se prikazuje indikator =1,
Nakon odbrojavanja program se
automatski pokrece.

Otkazivanje pocetka odgode
nakon odbrojavanja je
pokrenuto

Za otkazivanje pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Start / Paus Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaze gi
indikator @ se iskljucuje.

3. Ponovno dodirnite tipku Start / Paus
Dl kako bi program zapo¢eo odmah.

Promjena pocetka odgode
nakon odbrojavanja je
pokrenuta

Za promjenu pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Start / Paus Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka @
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode.

3. Ponovno dodirnite tipku Start / Paus

Dl za pocetak novog odbrojavanja.

11.8 SensiCare System
detekcija punjenja

Nakon dodirivanja tipke Start / Paus D”



1. SensiCare System zapocinje
procjenu veli€ine punjenja kako bi

izracunao stvarno trajanje programa..

Tijekom te faze, trake Upravljanja

Vremenom postavljene ispod

vremena vrse jednostavnu animaciju.

2. Nakon otprilike 15-20 minuta traka
Upravljanja Vremenom nestaje i
prikazuje se novo trajanje ciklusa.
Uredaj automatski prilagodava
trajanje programa punjenju za
postizanje savrSenih rezultata pranja
u najkracem moguéem vremenu.

11.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Tijekom rada programa, mozete
promijeniti samo neke opcije:

1. Dodirnite tipku Start / Paus D”

Treperi odgovarajuéi indikator.

2. Promijenite opcije. Informacije
prikazane na zaslonu se mijenjaju u
skladu s tim.

3. Ponovno dotaknite tipku Start / Paus

Dl

Program pranja se nastavlja.

11.10 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i
isklju€ivanje uredaja pritisnite tipku
UKIj./Isklj..

2. Zaponovno uklju¢enje uredaja,
pritisnite tipku Uklj./Isklj..

@ Ako je SensiCare System i
punjenje vode je ve¢
zapocelo, novi program
zapocinje bez ponavljanje
SensiCare System. Voda i
deterdzent se ne izbacuju
kako bi se sprijecio gubitak.

Postoji takoder i alternativni nacin
ponistavanja:
1. Okrenite tipku za odabir u polozaj

"Reset" © .

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se
prikazuje =7~ .

Sada mozete odabrati novi program
pranja.
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11.11 Otvaranje poklopca -
dodavanije rublja

Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, a
bubanj se i dalje vrti, ne
biste trebali otvoriti vrata.

Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje
program pranja ili odgoda pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator —0,

1. Dodirnite tipku Start / Paus D”

Indikator ™1 poginje bljeskati.

2. Pricekajte da indikator zaklju¢anog
poklopca prestane treperiti i iskljuci
se =1, Otvorite poklopac uredaja i
vrata bubnja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite predmete.
Zatvorite vrata bubnja i poklopac.

Dodirnite tipku Start / Paus D”
Program ili odgoda pocetka se
nastavljaju.

11.12 ZavrSetak programa

Po zavrSetku programa uredaj se
automatski zaustavlja. Oglasavaju se
zvuéni signali (ako su uklju€eni). Na

. T
zaslonu se prikazuje A
IskljuCuje se indikator tipke Start / Paus

Dl

Poklopac se otklju¢ava i indikator ~—lse

iskljucuje.

1. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. kako biste

iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija ustede energije automatski ¢e

iskljuciti uredaj.

@ Kada ponovno ukljucite
uredaj, na zaslonu se
prikazuje kraj prethodnog
programa. Okrenite
programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.
Poklopac i spremnik deterdzenta
ostavite odSkrinute kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

pON
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5.

Zatvorite zamku za vodu.

11.13 Ispustanje vode nakon
zavrSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koji ne
izbacuju vodu od posljednjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

" . Ny
Vrijeme prikazuje 10 2 na zaslonu

se prikazuje poklopac —0,

Bubanj se i dalje okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

Poklopac ostaje zaklju¢an.

Za otvaranje poklopca morate izbaciti
vodu:

Ako je potrebno, dodirnite tipku
Centrifugiranje za smanjenje brzine
centrifuge koju je predlozio uredaj.
Pritisnite tipkuStart / Paus:

» Ako ste postavili Zadrzavanje

vode El uredaj prazni vodu i
centrifugira.

- Ako ste postavili Noéni ciklus T
uredaj samo prazni vodu

Indiktor opcije Zadrzavanje vode |:| i

Noéni ciklusCl nestaju.

3.

Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca —,
mozete otvoriti poklopac.

12. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Punjenje rublja

Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.
Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

Bijele i obojene komade odjec¢e
nemojte prati zajedno.

Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

4. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. na nekoliko
sekundi kako biste iskljucili ureda;.

11.14 Opcija Stanje
pripravnosti

Funkcija automatski iskljucuje uredaj
kako bi se smanijila potrosnja energije
kada:

Ne koristite ureda;j sljedecih 5 minuta.
Pritisnite tipku UKIj./Isklj. za ponovno
ukljucivanje uredaja.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja
Pritisnite tipku UKIj./Isklj. za ponovno
ukljucivanje uredaja.
Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg programa pranja.
Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Ako je broj¢anik okrenut u polozaj

"Reset" (Ponistavanje) ® , uredaj se
automatski iskljuuje nakon 30 sekundi.

@ AKo postavite program ili
opciju koji zavr§avaju s
vodom u bubniju, funkcija
Stanje pripravnosti ne
iskljucuje uredaj kako bi
vas podsijetila da ispraznite
vodu.

* Tkanine s vise slojeva, vunu i odjecu
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

* Tvrdokorne mrlje uklonite posebnim
deterdzentom.

« Operite i prethodno tretirajte
tvrdokorne mrlje prije stavljanja
odjece u bubanj

» Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vrecu za
pranje ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, najlonki, vrecica za
cipele, traka itd.) upotrebljavajte
vrecice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom



centrifugiranja Sto dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

- prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba");

- rucno preraspodijelite rublje tako da
su predmeti ravnomjerno rasporedeni
oko bubnja;

- pritisnite tipku Start / Paus. Faza
centrifugiranja se nastavlja.

* lzbjegavajte pranje rublja punog duge
zivotinjske dlake ili predmeta slabe
kvalitete koji otpustaju mnostvo
vlakana koja mogu blokirati odvod i
zbog toga zahtijevati pomoc¢
servisera.

« ZakopcCaijte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite remenje, konopce, vezice za
cipele, trake i sve ostale slobodne
predmete.

* Ispraznite dZzepove i razvijte slozene
komade odjece.

Q,
loRakeEl

12.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

12.3 Vrsta i kvaliteta
detredzenta.

Odabir deterdzenta i upotreba ispravnih
koli¢ina ne samo da utjeu na
ucinkovitost pranja, ve¢ takoder pomazu
i u smanjivanju otpada i zastiti okolisa:

« Koristite samo deterdZente i druga
sredstva za pranje posebno
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namijenjene za perilice rublja. Kao
prvo, slijedite ova opcenita pravila:

— deterdzenti u prahu za sve vrste
tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdZzente u prahu
koji sadrze izbjeljivac za bjelinu i
sredstva za sanitizaciju rublja,

— tekuce deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

» Odabir i koli¢ina deterdzenta ovisit ¢e
o: vrsti tkanine (osjetljivo, vuna,
pamuk, itd.), boji odjece, koli€ini
punjenja, stupnju zaprljanosti,
temperaturi pranja i tvrdoci koristene
vode.

» Slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenata ili drugim
sredstvima za pranje bez
prekoracenja navedene maksimalne
razine (MAX).

* Ne mijesajte razlicite vrste
deterdZenata.

» Upotrijebite manje deterdzenta:

— perete malu koli¢inu rublja,

— rublje je samo malo prljavo,

— tijekom pranja stvara se velika
koli¢ina pjene.

» Kada koristite tablete ili kapsule koje
sadrze deterdzent, uvijek ih umetnite
u bubanj, a ne u spremnik za
deterdzent.

Nedovoljno deterdzenta moze

uzrokovati:

* nezadovoljavajuce rezultate pranja,
da rublje u pranju posivi,

* masnu odjecu,

» stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
* previse pjene,

* smanjeni u€inak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vedi utjecaj na okolis.

12.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

U svrhu ustede vode i energije, kao i za
ocuvanje okolisa preporucujemo
sliedece:
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* Normalno prljavo rubljemozete prati
bez pretpradnja kako biste ustedjeli
deterdzent, vodu i vrijeme (a
istovremeno Stitite i okolis!).

* Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta navedenog za svaki
program pomaze u smanjenju
potrosnje energije i vode.

+ Odgovarajuc¢im tretiranjem moguce je
ukloniti mrlje i umjerena zaprljanja, pa
se rublje tada moze prati na nizoj
temperaturi.

» Da biste upotrijebili ispravnu koli€inu
deterdzenta, pogledajte koli¢inu koju
je predlozio proizvodac¢ deterdzenata i
provjerite tvrdo¢u vode vaseg
domacinstva. Pogledajte "Tvrdoc¢a
vode".

» Postavite najveéu mogucu brzinu
centrifugeza odabrani program

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

13.1 Periodi¢ni raspored
¢iS¢enja

Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
trajanje vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik
za deterdZent malo otvorite kako bi zrak
cirkulirao i osusila se vlaga unutar
uredaja: to ¢e sprijeiti pojavu plijesni i
neugodnih mirisa.

Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme:

zatvorite slavinu i iskopCajte uredaj iz
napajanja.

Okvirni raspored periodi¢énog
ciscenja:

Ciséenje kamenca Dva puta godi$nje

Pranje radi Jednom mjesecno
odrzavanja

Ciséenje brtve Svaka dva
poklopca mjeseca

Ciséenje bubnja  Svaka dva

mjeseca

pranja prije susenja rublja u
susilici. To ¢e ustedjeti potrosSnju
energije tijekom susenjal

12.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

Ciséenje Svaka dva
spremnika za de- mjeseca
terdzent

Ciséenje filtra
crijeva za dovod
vode i filtra ventila

Dva puta godisnje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je
kako biste trebali ocistiti svaki dio.

13.2 Uklanjanje stranih
predmeta

@ Prije pokretanja ciklusa
pranja, provjerite jesu li
dzepovi prazni i svi labavi
dijelovi vezani. Pogledajte
"Punjenje rublja" u poglavlju
"Savjeti i preporuke".

Uklonite sve strane predmete (poput
metalne kopc¢e, dugmadi, kovanica itd.)
koje biste mogli pronaci u filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Pogledajte odjeljke
"CiScenje bubnja" i "Ciscenje filtra crijeva
za dovod vode i filtra ventila". Ako je
potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.



13.3 Vanjsko Ciscenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i
toplom vodom. Potpuno osusite sve

povrSine. Nemoijte Koristiti spuzve za
ribanje ili bilo kakav grubi materijal.

é OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala

ili kemijske proizvode.

é OPREZ!
Metalne povrSine nemojte

Cistiti deterdzentom na bazi
klora.

13.4 Uklanjanje Kamenca

@ Ako je tvrdoc¢a vode na
vasem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za
perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

Uobi¢ajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporucujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim
bubnjem i sredstvom za uklanjanje
kamenca.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

13.5 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica i rast
bakterija unutar bubnja i kade. To moze
dovesti do neugodnog mirisa i plijesni.
Za uklanjanje tih naslaga i ¢iS¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito
obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

Pogledajte odjeljak "Ciscenje
bubnja".
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13.6 Ciscenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili neZeljene naslage.

Talozi hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela prilikom pranja ili
slavine za vodu koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iSéenje nehrdajuceg Celika.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
Nemojte Cistiti bubanj
kiselinama za skidanje
vodenog kamenca,
sredstvima za skidanje hrde
koja sadrze klor, kao ni
zeljeznom ili ¢elicnom
vunom
Za detaljno CiSc¢enje:
1. Potpuno ispraznite bubanj.
2. Pokrenite program Cottons s
najviSom temperaturom.
3. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
prahu u prahu u prazan bubanj, kako

bi se isprale moguce preostale
naslage.

@ S vremena na vrijeme, na
kraju ciklusa na zaslonu se

moze prikazati o je
preporuka za provodenje
“Cisc¢enja bubnja“. Jednom
kad je CiS¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

13.7 Brtva poklopca

Redovito provjeravajte brtvu i uklonite
sve predmete iz unutarnjeg dijela.
Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja
po povrsini brtve.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
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13.8 Ciséenje spremnika za deterdzent

1

e |2

13.10 SprjeCavanje stvaranja
inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili
pasti ispod toga, ispraznite preostalu
vodu iz crijeva za dovod vode i pumpe za
izbacivanje vode.

1.

2,
3.

Utikac izvucite iz utinice elektricne
mreze.

Zatvorite slavinu.

Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

UPOZORENJE!

Prije nego ponovno Kkoristite
uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji visa
od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran
za ostecenja uzrokovana
niskim temperaturama.
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14. POTROSNJA
14.1 Uvod

@

& ®

U ovom se korisni¢kom priruéniku nalaze dvije razli¢ite tablice kako bi se

potpomogao postupni prelazak s uredbe na drugu:

» Uredba EU 1061/2010, koja vrijedi do 28. veljace 2021. godine, odnosi
se na klase energetske ucinkovitosti od A+++ do D,

» Uredba EU 2019/2023, koja vrijedi od 1. ozujka 2021., odnosi se na
klase energetske ucinkovitosti od A do G, postavljene Uredbom EU
2019/2014.

Pogledajte internetsku poveznicu www.theenergylabel.eu za detaljne
informacije o Energetskoj oznaci.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza
internetsku poveznicu do podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku naljepnicu drzite za
referencu zajedno s korisnic¢kim priru¢nikom i svim ostalim dokumentima
koji se isporucuju s ovim uredajem.

Informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na
natpisnoj plocCici uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomocu
poveznice https://eprel.ec.europa.eu. Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda" za polozaj natpisne plocice.
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14.2 Opis

kg Punjenje rublja. h:mm Trajanje programa.
kWh  Potrosnja. °C Temperatura u rublju.
Litara PotroSnja vode. o/min Brzina centrifuge.

%

Preostala vlaga po zavr$etku faze centrifuge. Sto je veca brzina centrifuge,

veca je buka i niza je preostala vlaga.

@

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim
uvjetima (npr. sobna temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina
punjenja i vrsta rublja, napon napajanja), kao i o promjenama zadanih
postavki programa.
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14.3 Prema Uredbi Komisije EU

2019/2023

Eco 40-60 pro- . o

gram P kg kWh Litara h:mm % C  o/min?
Puna perilica 6 1.080 48 3:10 52 47 1151
Pola punjenja 3 0.590 39 2:25 52 39 1151
Cetvrtina 15 0635 39 2:25 55 39 1151
punjenja

1) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli€¢itim nacinima rada

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) O%Qegg;?mo-
0.48 0.48 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanje pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

14.4 U skladu s Uredbom
1061/2010

Standardni programi za Punjen Potrosnj PotrosSnj Priblizno Preostala

pamuk. je(kg) a avode (u trajanje vlaga
elektric- litrama) pro- (%)1)
ne grama (u
energije minu-
(kWh) tama)

Za Standardni program za
pranje pamuka pri 60°C:
Postavite Eco 40-60 na 60
°C

6 0,80 43 247 53

Za Standardni program za

pranje pamuka pri 60°C:

Postavite Eco 40-60 na 60 & ot =9 e e
°C

Za Standardni program za
pranje pamuka pri 40°C:
Postavite Eco 40-60 na
30°C

3 0,49 34 179 53

1) Po zavrsetku faze centrifuge.

Iskljuceno stanje (W) Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.48 0.48
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Iskljuéeno stanje (W) Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s Uredbom Komisije EU 1015/2010 za
primjenu Direktive 2009/125/EZ.

14.5 Uobicajeni programi

@ Te vrijednosti su samo indikativne.

Program kg kWh Litara h:mm % °C  o/minl)
QCgtjgnsz) 6 2.45 85 3:25 53 85 1200
uons 6 180 85 325 53 55 1200
Souons 20°3) 6 040 8 245 53 20 1200
SUheie 3 065 55 210 35 40 1200
gg'j?teS"’ 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
‘3"(’)09(': 1 0.20 35 1:10 30 30 1200

1) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

2) prikladno za pranje jako prljavog tekstila.

3) Prikladno za pranje malo prljavog pamuka.

4) Takoder se vr$i kao brzi ciklus pranja za malo prljavo rublje.

15. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

15.1 Sifre alarma i mogudéi kvarovi
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije pokuSajte pronaci rijeSenje
problema (pogledajte tablice).

UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.
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S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma i tipka Start / Paus D”

moze stalno bljeskati:

Problem Moguce rieSenje
E {§l » Provjerite je li slavina otvorena.

Uredaj se ne puni vo- *
dom na ispravan na-
¢éin.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignje¢eno, osteéeno ili
savijeno.

Provijerite je li priklju¢ak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Ovaj problem moze biti takoder uzrokovan zacepljenim
krugom odvoda. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni
servis.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i odrzavanje".

Ecd .

Uredaj ne izbacuje
vodu.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.
Ovaj problem moze biti uzrokovan zacepljenim krugom od-
voda. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.
Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, po-
stavite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

ES | :

Nema komunikacije
izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zau-
stavljen. Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj.

Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, obratite se servisnom
centru.

EHD :

Napajanje je nesta-
bilno.

Pricekajte dok se napajanje ne stabilizira.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj. Ako i dalje dolazi
do kvara, obratite se servisnom centru.
U slu€aju razli€itog problema s perilicom, u tablici ispod potrazite moguca rjesSenja.
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Problem Moguce rjesenje
* Provjerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
» Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja zatvoreni.
* Provjerite da u kutiji s osigurac¢ima nema ostec¢enog osigu-
raca.
Program ne

zapocinje s radom.

» Provjerite jeste li dotaknuli Start / Paus |>||

» Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

» Ako je uklju€ena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

* Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vo-
dom i potom odmah
izbacuje vodu.

* Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Faza centrifugiranja
ne radi ili ciklus
pranja traje dulje od
uobi¢ajenog.

« Postavite program s fazom centrifugiranja.

» Ovaj problem moze biti uzrokovan zacepljenim krugom
odvoda. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

* Ruéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

* Provjerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

* Provjerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema
ostecenja.

* Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

» Pobrinite se da program pranja koji zavrSava s vodom u
bubnju nije odabran.

* Provjerite je li program pranja zavrsen.

« Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

* Provjerite da se uredaj napaja elektricnom energijom.

» Ovaj problem moze prouzrociti neispravnost uredaja. Ob-
ratite se ovlaStenom servisnom centru.

Uredaj proizvodi neo-
bi¢an zvuk i vibrira.

* Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte
poglavlje "Upute za postavljanje".

* Provjerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

* Dodaijte joS rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Trajanje programa se
povecava ili smanjuje
tijekom izvodenja
programa.

» SensiCare System moze podesiti trajanje programa prema
vrsti i koli¢ini napunjenosti rubljem. Pogledajte "SensiCare
System detakcija punjenja" u poglavlju "Svakodnevna
uporaba".
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Problem Moguce rjesenje
» Povecajte koli¢inu deterdzenta ili upotrijebite neku drugu
marku.
Rezultati pranja nisu * Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
zadovoljavajudi. tvrdokornih mrlja.

* Provjerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.
* Smanijite koli€inu rublja.

PreviSe pjene u + Smanijite koli¢inu deterdzenta.
bubnju tijekom
ciklusa pranja.

Nakon ciklusa pranja, ¢ Provjerite nalazi li se zaklopka u ispravnom polozZaju.

u ladici za doziranje  * Provijerite jeste li upotrijebili dozator deterdzenta prema
nalaze se ostaci de- uputama navedenim u ovom priru¢niku.

terdzenta.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.
Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.
Podaci potrebni za servis nalaze se na nazivnoj plocici.

16. BRZI VODIC

16.1 Svakodnevna uporaba Stavite rublje.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne
prixd odgovarajuc¢e odjeljke spremnika za

mreze.

deterdzent.
Otvorite slavinu.
1 2 3 _
Ve N 5 5 = -
Q = o = |:||:|D
1. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. za 3. Uredaj zapocinje s radom.
ukljuc¢ivanje uredaja. Okrenite Na kraju programa, izvadite rublje.

programator na odabrani program.
2. Postavite Zeljene opcije (1) pomoéu

odgovarajucih dodirnih tipaka. Za

pokretanje programa, dotaknite tipku

start / Paus DIl (2).

Pritisnite tipku Uklj./Isklj. za isklju€ivanje
uredaja.
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Programi Koli¢ina Opis proizvoda
) Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
Bep e Gle Uobic¢ajeno, jako i malo prljavo rublje.
Cottons 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
Synthetics 3 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine.
. Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze,
LElErEs 2kg uobicajeno prljavi predmeti od poliestera.
. . Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi
TR el el predmeti i odjeéa koju treba osvjeziti.
Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
Rinse 6 kg tkanina. Program za ispiranje i
centrifugiranje.
Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
Spin/Drain 6 kg tkanina. Program za centrifugiranje i
ispustanje vode.
&y 6 kg Bijelo pamucno rublje. Ovaj program
Anti-Allergy pomaze u uklanjanju mikroba i bakterija.
Baby 1kg bOeSJeﬂjIVI ciklus pogodan za odjecu za be-
@ 1k Posebni program za predmete od svile i
Silk 9 mijeSane sintetike.
& ) Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
= 1 kg predmeti koji se peru rucéno i osjetljivi
Wool predmeti.
Sport 2,5kg Sportska odjeca.
& 2 kg1) Moderna sportska odje¢a za boravak na ot-
Outdoor 1 kg2) vorenom.
Denim 3 kg Odjeca od trapera.

1) Program pranja.

2) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.
17. BRIGA ZA OKOLIS

simbolom E ne bacajte zajedno s kué¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.

Reciklirajte materijale sa simbolom L’b
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.
Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
@ ziskate na:
www.electrolux.com/support
g Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
’% vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.
. Tento spotrebicC je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:
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- kuchyriky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni;

- spolec¢né prostory v Cinzovnich domech nebo
verejné pradelny.

Neprekracujte maximalni napln 6 kg (viz ¢ast ,Tabulka

programu®).

Hodnota provozniho tlaku vody na pfivodu musi byt

mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

Veétraci otvor umistény vespod spotrebiCe nesmi byt

zakryty kobercem, rohozi ani jinou podlahovou

krytinou.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi

pomoci nové soupravy hadic dodané se spotfebicem

nebo jiné nové soupravy hadic dodané z

autorizovaného servisniho strediska.

Neinstalujte jiz jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo

osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k Urazu.

Pred kazdou udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a

vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym hadrem. Pouzivejte pouze

neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s

drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo

kovové predméty.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Odstrante vSechny pfepravni Srouby a
obaly véetné pryzové tlumici viozky s
@ Instalace musi odpovidat plastovou rozpérkou.
pFisluSnym vnitrostatnim » Prepravni Srouby uchovejte na
predpisim a normam. bezpecném misté. Bude-li se

spotrebi€ v budoucnu presouvat,
pomoci téchto Sroubu se musi zajistit



buben, aby nedoslo k poskozeni
vnitfnich soucasti.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouziveijte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C nebo kde je
vystaven povétrnostnim podminkam.
Podlaha, na niz ma byt spotfebic
umistén, musi byt plocha, stabilni,
zaruvzdorna a Cista.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebiCem a
podlahou muze proudit vzduch.

Kdyz spotiebi¢ umistite na konecné
misto, pomoci vodovahy zkontrolujte,
zda je spravné vyrovnan. Jestlize ne,
sefidte nozicky podle potreby.
Spotfebi¢ neumist'ujte pfimo nad
odpadnim otvorem v podlaze.

Na spotrebi¢ nestfikejte vodu a
nevystavujte ho nadmérné vihkosti.
Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
viko spotrebice pIné otevrit.

Pod spotrebi¢ nepokladejte uzaviené
nadoby na zachyceni pfipadného
Uniku vody. Informace o vhodném
pfislusenstvi vam poskytne
autorizované servisni stfedisko.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Nepouzivejte rozbo¢ovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potiebujete privodni kabel
vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stredisko.
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Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i
sitové zastréky mokryma rukama.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

Pred pfipojenim spotiebi¢e k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebice ani po ném nedoslo k
viditeInému uniku vody.

Pokud je pfivodni hadice pfili§ kratka,
nenastavuijte ji ani nepouzivejte
prodluzovaci hadice. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko
ohledné vymény pfivodni hadice.

Po odstranéni obalu mize z
vypoustéci hadice vytékat voda. To se
déje z divodu testovani spotiebice
pomoci vody ve vyrobnim zavodeé.
Hadici Ize prodlouzit o maximalné 400
cm. V pripadé prodlouzeni hadice
nebo ostatnich hadic kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Po instalaci musi zUstat kohoutek
nadale dostupny.

2.4 Pouziti spotrebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Ridte se bezpe&nostnimi pokyny
uvedenymi na baleni praciho
prostredku.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.
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Neperte tkaniny, které jsou silné
znedisténé olejem, tukem nebo jinymi
mastnymi latkami. Mohly by se
poskodit pryzové soucasti pracky.
Takové tkaniny predeperte v ruce,
nez je vlozite do pracky.

Ujistéte se, Zze se v pradle nenachazi
zadné kovové predméty.

2.5 Servis

Pro opravu spotrebiCe se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Uvédomte si, ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu 10 let po ukonceni
vyroby tohoto modelu: motor a
kartace motoru, pfevodovka mezi
motorem a bubnem, Cerpadia, tlumice
a pruziny, praci buben, loziskova
hvézdice bubnu a pfislusna kulickova
loZiska, topna télesa a topné clanky,
vcetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
pfislusného vybaveni v€etné hadic,
ventilQ, filtrd a systéma proti Gnikliim

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Specialni funkce

Vase nova pracka splfiuje vSechny
moderni pozadavky na ucinné prani
pradla s nizkou spotfebou vody, energie
a praciho prostfedku a na Setrnou péci o
tkaniny.

Diky funkci Mékké Plus se avivaz v
pradle rovnomérné nadavkuije,

vody, obvodové desky, elektronické
displeje, tlakové spinace, termostaty a
snimace, software a firmware v€etné
resetovaciho software, dvirka, dvefni
zaveés a tésnéni, ostatni tésnéni,
sestava zamku dvifek, plastové
periferie jako napf. davkovace pracich
prostfedkl. Uvédomte si, Ze nékteré z
téchto nahradnich dil jsou dostupné
pouze profesionalnim opravarim a ze
ne vSechny dily jsou vhodné pro
v§echny modely.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu &i
uduseni.

Odpoijte spotrebic od elektrické sité a
privodu vody.

Odfriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikvidujte jej.

Odstrante dvefni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat v bubnu.

Spotrebi¢ zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci
elektrického a elektronického odpadu
(WEEE).

pronikne hluboko k vlaknim a zajisti
tak dokonalou mékkost.

Systém SensiCare automaticky
upravuje délku programu podle pradla
v bubnu, aby bylo dosazeno skvélych
vysledkl prani za co nejkratsi
moznou dobu.



3.2 Piehled spotiebice

B
o

Y

Ovladaci panel
Viko
Rukojet’ vika

NoziCky pro vyrovnani spotiebice

PFivodni hadice

@ Vypoustéci hadice

Informace o registraci produktu.

Typovy stitek uvadi nazev modelu (A) ,
vyrobni ¢islo (B), elektrické parametry (C)

a sériové Cislo (D).

\}

CESKY

i
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o0 >

1 Mod. XX0xxxxxx

Prod.No. [910000000 [00]

L 000V ~ 00Hz 0000 W

== 00A

Ser.No

f’?//'//

Napajeci kabel
Bl Prepravni Srouby
El Drzak hadice
Typovy &titek

Informacni stitek uvadi nazev modelu
(A) , vyrobni &islo (B ) a sériové cislo (C).

41
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4. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vyska / Celkova 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
hloubka
Pripojeni k elektrické siti  Napéti 230V
Celkovy prikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Uroveti ochrany proti priiniku pevnych &astic a vihkosti, IPX4
kterou zajiStuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde ne-
ni nizkonapétové vybaveni chranéno proti vihkosti

Tlak privodu vody Minimalni 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalni 8 bar (0,8 MPa)

Pfivod vody 1) Studena voda

Maximalni mnozstvi pra- Bavina 6 kg

dla

Rychlost odstfedovani Maximalni rychlost 1151 ot/min
odstfedovani

1) Privodni hadici pfipojte ke kohoutku se 3/4" zavitem.

5. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Vybaleni a umisténi

1. 2.
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Obaly a prepravni Srouby doporucujeme uschovat pro pripadné

dalSi stéhovani spotiebice.

Spravné vyrovnani spotiebie zabrafuje vibracim, hluku a pohybu spotfebi¢e béhem

jeho provozu.
VAROVANI!

Spotiebi¢ nevyrovnavejte podlozenim kust kartonu, dieva €i

obdobnych materialt pod jeho nozicky.

5.2 Privodni had

ice

® 24
t o
@3/4

0.3-10 bar

oo

PFislusenstvi dodana spolu
spotrebic¢em se mohou lisit podle modelu.

Ujistéte se, zZe hadice
nejsou poskozené a na
jejich spojich nedochazi k
Uniku vody. Pokud je
privodni hadice prilis
kratka, nenastavujte ji ani
nepouzivejte prodluzovaci
hadice. Kontaktujte
servisni stfedisko ohledné
vymeény privodni hadice.

se
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5.3 Vypousténi vody

min.600 mm
max.1000 mm i

Vypoustéci hadice by se méla nachazet ve vySce minimalné 600 mm a maximalné 1 000
mm od podlahy.

Hadici Ize prodlouzit o maximalné 4 000 mm. V pfipadé prodlouzeni hadice nebo ostatnich
hadic kontaktujte autorizované servisni stredisko.

5.4 Pfipojeni k elektrické siti Napajeci kabel musi byt po instalaci
spotrebiCe snadno pfistupny.

Na konci instalace spotfebic¢e muzete

zapojit sitovou zastréku do sitové

zasuvky.

V pfipadé jakychkoliv elektrikarskych
praci potfebnych k instalaci tohoto
O . . . spotiebiCe se obratte na nade
Typovy stitek na vnitfni hrané dvefi autorizované servisni stredisko.
spotrebiCe a ¢ast , Technické

Udaje” stanovuji potfebné elektrické
parametry. Ujistéte se, Ze jsou
kompatibilni s napajenim ze sité.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost
za mozné poskozeni zdravi nebo za
Skody na majetku, k nimz doslo v
dasledku nedodrzeni vySe uvedenych
Ovérte si, zda vas domaci elektricky pokyn.

rozvod unese maximalni pozadované

zatizeni i pfipadné dal$i sou¢asné

zapnuté domaci elektrospotrebice.

Spotiebi¢ zapojte na zasuvku s

uzemnénim.
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6. OVLADACI PANEL

6.1 Popis ovladaciho panelu

ANE

[ 1000000
[ |oo0000

D

HE B B 3

Voli¢ programu E] Odstiedéni dotykové tladitko snizeni
Displej rychlosti odstfedovani ©
Odlozeny start dotykoveé tlacitko & + Funkce Bez odstfedéni & -
Rizeni 8asu dotykové tlagitko @ ’ ;urjkc’:e iTsta:erl mall:ihanl
+ Nocni cyklus funkce
Start/Pauza dotykové tlaitko | 8
. Zap/Vyp tlacitko
B Méskke Plus dotykovs tiasitko B 11 o
N 11 Teplota dotykové tlacitko H
Extra machani dotykové tlagitko =]
Bl predpirka dotykove tlagitko L1
6.2 Displej
ne e o
- J \
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A —{ Ukazatel zablokovani vika.
@ Ukazatel odloZzeného startu.
C N Tento digitalni ukazatel mize zobrazovat:

« Délku programu (napf. 2*-).
. Gas odkladu (napf. C ).

» Konec programu (SEE).

- Vystrazny kod (napt. £CLJ).

D Carkovy ukazatel funkce Casovy manazer.

E HH Ukazatel ¢isténi bubnu.

F 5 Ukazatel détské bezpecnostni pojistky.

G T Ukazatel pridani pradla. Zobrazi se na zacatku praci fa-

ze, kdy uzivatel mGze stéle pozastavit chod spotiebice a
pridat vice pradla.

7. VOLIC A TLACITKA

7.1 Uvod 7.3 Teplota §

@ Funkce nejsou dostupné se Po zvoleni praciho programu spotfebi¢
vS§emi pracimi programy. automaticky navrhne vychozi teplotu.
Zkontrolujte kompatibilitu
mezi funkcemi a pracimi Kontrolka Studena [*] = studena voda.
programy v ,Tabulce Rozsviti se kontrolka nastavené teploty.
programu*. Funkce se
mohou navzajem vylucovat 7.4 Odstiedéni @

a spotrebi¢ vam v takovém )

pfipadé nedovoli soucasné Kdyz nastavite program, spotiebic

nastavit nekompatibilni automaticky nastavi maximalini

funkce. povolenou rychlost odstfedovani kromé
programu Denim.

7.2 Zap/Vyp Dodateéné funkce odstfed’ovani:

Stisknutim tohoto tlacitka na nékolik * Bez odstredéni @. Rozsviti se

sekund zapnete nebo vypnete spotiebic. prislusna kontrolka.

P¥i zapinani a vypinani spotfebi¢ zazni Nastavenim této funkce vypnete

dvé razné melodie. vSechny odstfedovaci faze. Spotrebic

provede pouze vypoustéci fazi
zvoleného praciho programu. Tuto
funkci nastavte u velmi jemnych
tkanin. Faze machani u nékterych
pracich programu spotiebuje vice
vody.

« Zastaveni machani |_| Rozsviti se
pfislusna kontrolka.
Konecné odstfedéni se neprovede.
Nedojde k vypusténi vody z

Jelikoz funkce pohotovostniho rezimu po
nékolika minutach automaticky vypne
spotfebi¢, aby snizila spotfebu energie,
mozna budete muset spotfebi¢ znovu
zapnout.

Pro vice podrobnosti viz odstavec
Pohotovostni rezim v kapitole Denni
pouzivani.



posledniho machani, aby se pradlo
nezmackalo. Praci program skonéi s
vodou v bubnu.

Viko zlistane zablokované a buben se
pravidelné otaci, aby se snizilo
zmackani pradla. Pfed odblokovanim
vika je nutné vypustit vodu.

Pokud stisknete tlacitko Start/Pauza

D” spotrebi¢ provede odstfedovaci
fazi a vypusti vodu.

+ Noéni cyklus QU Rozsviti se
prislusna kontrolka.
Pribézné a kone¢né odstfedovaci
faze jsou potlaceny a program konci s
vodou v bubnu. To pomaha snizit
zmackani pradla. Viko zUstane
zablokované. Buben se otaci
pravidelné, aby se snizilo zmackani
pradla. Pfed odblokovanim vika je
nutné vypustit vodu.
Jelikoz se jedna o velmi tichy
program, je vhodny k pouziti v
noc¢nich hodinach, kdyz jsou k
dispozici levnéjsi tarify elektfiny. U
nékterych programi se machani
provadéji s pouzitim vétSiho mnozstvi
vody.
Pokud stisknete tlacitko Start/Pauza

|>|| spotrebi¢ provede pouze
vypoustéci fazi.
Spotfebi¢ automaticky
vypusti vodu po pfiblizné 18
hodinach.

7.5 Predpirka LJ

Diky této funkci muzete k pracimu
programu pridat fazi predpirky.

Rozsviti se prislusna kontrolka.

* Pomoci této funkce pridate pred fazi

prani fazi predpirky pfi 30 °C.
Tato funkce se doporuCuje u silné
zaSpinéného pradla, obzvlasté
obsahuje-li pisek, prach, bahno nebo
jiné pevné Castice.

Tyto funkce mohou

prodlouzit délku programu.
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7.6 Stalé Extra machani

Pomoci této funkce muzete pridat nékolik
machani podle zvoleného praciho
programu.

Tuto funkci pouzijte u lidi trpicich
alergiemi na zbytky pracich prostfedkl a
osob s citlivou pokozkou.

Tato funkce prodlouzi délku
programu.

Rozsviti se odpovidajici kontrolka nad
dotykovym tlacitkem a v pribéhu dalSich
programd trvale sviti, dokud tato funkce
neni vypnuta.

7.7 Stalé Mékké Plus &*

Nastavte tuto funkci k optimalizaci
davkovani avivaze a zlepSeni mékkosti
pradla.

Doporuc€uje se zapnout, kdyz pouzivate
avivaz.
Tato funkce prodlouzi délku
programu.

Rozsviti se odpovidajici kontrolka nad
dotykovym tlacitkem a v pribéhu dalSich
programu trvale sviti, dokud tato funkce
neni vypnuta.

7.8 Odlozeny start &

Diky této funkci mizete odlozit spusténi

Opakovanym stisknutim tlacitka
nastavite pozadovanou prodlevu. Doba
se zvysuje v krocich po 1 hodiné az do
20 hodin.

Na displeji se zobrazi ukazatel @ a
zvoleny Cas odlozeného startu. Po

stisknuti tlagitka Start/Pauza Dl
spotiebi€ spusti odpocet a viko se
zablokuje.

7.9 Rizeni ¢asu ®

Pomoci této funkce muzete zkratit délku
programu v zavislosti na velikosti napiné
a stupni zaspinéni.
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Kdyz nastavite praci program, na displeji

se zobrazi jeho vychozi délka a ¢arky ukazatel
————— 3 ) g
g & B

Stisknutim tlagitka Rizeni ¢asu @ ° £ é
zkréatite délku programu podle vasich o © &
potfeb. Na displeji se zobrazi nova délka
programu a pocet ¢arek se bude T 1) 5 - -
odpovidajicim zplsobem snizovat:
~~~~ vhodny pro plnou naplfi normainé . - - .
zaSpinéného pradla.

- u [ ] [ ]

kratky program pro plnou napln

mirné zaSpinéného pradia. — (] (] =
~~  velmi kratky program pro mensi = - - "
naplf mirné zaspinéného pradla
(d’opl)g)ruc':uje se maximalné polovicni 1) Viychozi délka pro véechny programy.
napln).

7.10 Start/Pauza Dl
L i Stisknutim tlacitka Start/Pauza Dl
Rizeni casu je dostupny pouze u spustite nebo pozastavite spotfebi€ Ci
programu v tabulce. prerusite probihajici program.

8. PROGRAMY
8.1 Tabulka programu

nejkratSi program k osvézeni
malého mnozstvi pradla.

Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost mnoz-
Teplotni roz- odstredov  stvi
sah ani pradla

Rozsah

otacek

odstredén

i

[ot/min]
Eco 40-60 1200 6 kg Bila a stalobarevna bavina. Normalné zaspi-
40 °c1) ot/min néné pradlo. Spotfeba energie se snizi a dél-

R ) (1200- ka praciho programu se prodlouzi. Tim se do-

60 °C-30°C* 400) sahne dobrych vysledk{ prani.
Cottons 1200 6 kg Bila a barevna bavina. Normalné a velmi za-
40 °C ot/min Spinéné.

90 °C - stude- (1200-
o 400)
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost mnoz-
Teplotni roz- odstredov  stvi
sah ani pradla
Rozsah
otacek
odstredén
i
[ot/min]
Synthetics 1200 3 kg Pradlo ze syntetickych nebo smésovych
40 °C ot/min tkanin. Normalné zasSpinéné pradlo.
60 °C - stude- (1200 -
na 400)
Delicates 1200 2 kg Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, visko-
30 °C ot/min za a smésové tkaniny vyzadujici Setrnéjsi
40 °C - stude- (1200- prani. Pro normalné a lehce zaSpinéné pra-
na 400) dlo.
Rapid 14min 800 ot/min 1,5kg Pradlo ze syntetickych a smésovych tka-
(800- 400) nin. Lehce zadpinéné pradlo a pradlo k osveé-
30 °C zeni.
Rinse 1200 6 kg Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a vel-
ot/min mi jemnych tkanin. Program pro machani a
(1200- odstredéni pradla. Vychozi rychlost
400) odstred'ovani je ta, ktera se pouziva u progra-
mu pro bavinéné pradlo. Snizte rychlost
odstfedovani v zavislosti na typu pradla. V
pripadé potfeby nastavenim funkce Extra ma-
chani pfidejte machani. Pfi nizké rychlosti
odstredovani spotrebi¢ provede Setrné ma-
chani a kratké odstfedéni.
Spin/Drain 1200 6 kg Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a
ot/min jemnych tkanin. Odstfedéni pradla a vypu-
(1200 Sténi vody z bubnu.
-400)
Anti-Allergy qp 1200 6 kg Bilé bavinéné pradlo. Tento program odstra-
60 °C ot/min nuje mikroorganismy pomoci praci faze s te-
(1200 - plotou udrzovanou nad 60 °C po nékolik mi-
400) nut. To pomaha odstrafiovat mikroby, bakte-

rie, mikroorganismy a ¢astice. Pridanim pary
spolecné s dalSi fazi machani zajistite fadné
odstranéni zbytku praciho prostfedku a pyld/
alergen(, coz je vhodné pro osoby s choulo-
stivou a citlivou pokozkou.
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaSpinéni)
plota chlost mnoz-
Teplotni roz- odstredov  stvi
sah ani pradla

Rozsah

otacek

odstredén

i

[ot/min]
Baby 1200 1 kg Setrny program vhodny pro détské pradio. Di-
40 °C ot/min ky vysoké hladiné vody a Setrnému pohybu pri
40 °C - stude- (1200 - fazi prani jsou chranény barvy i viakna.
na 400)
Silk 2 800 ot/min 1 kg Specialni program pro hedvabi a smiSené
30 °C (800 - 400) syntetické pradio.
Wool 6.2 1200 1 kg Vina vhodna k prani v pracce, ruéné prané
40 °C ot/min vinéné pradlo a ostatni pradlo oznacené
40 °C - stude-  (1200- symbolem ru¢niho prani.3)
e 400)
Sport 1200 2,5kg Sportovni obleceni ze smiSenych tkanin.
30 °C ot/min Lehce zadpinéné pradlo nebo pradlo k osveé-
40 °C - stude- (1200 - Zeni.
na 400)
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost mnoz-
Teplotni roz- odstredov  stvi
sah ani pradla

Rozsah

otacek

odstredén

i

[ot/min]
Outdoor & 1200 2kg? @ Nepouzivejte avivaZ a ujistéte se,
30°C 01 2"(;'8 1 kg® Ze v davkovadi praciho
40 °C - stude- 200 ) prostfedku nejsou zadné zbytky
na ) avivaze.

Syntetické sportovni pradlo. Tento program
je navrzen k Setrnému prani moderniho ve-
nkovniho sportovniho obleceni a je rovnéz
vhodny pro sportovni pradlo do télocvi¢en, na
kolo, pro jogging a podobné. Doporuc¢ena na-
pln pradla je 2 kg.
Nepromokavé, vodéodolné-prodysné a vo-
doodpudivé tkaniny. Tento program Ize také
pouzit k obnové vodoodpudivych vlastnosti,
protoze je specialné upraven pro tkaniny s
hydrofobickym povlakem. Pro obnovu vo-
doodpudivych vlastnosti postupujte nasledov-
né:
» Nasypte/nalijte praci prostfedek do komory
Il

. Nalijte specialni pripravek na obnovu vo-
doodpudivych vlastnosti tkanin do komory
pro avivaz QB

* Snizte napln pradla na 1 kg.

@ Obnoveni vodoodpudivych vlast-
nosti tkanin mazete dale vylepsit
susSenim v bubnové susicce, kdyz
nastavite susici program Outdoor
(je-li k dispozici a pokud je v po-
kynech k péci o konkrétni odév
bubnové suseni povoleno).
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaSpinéni)
plota chlost mnoz-
Teplotni roz- odstredov  stvi
sah ani pradla

Rozsah

otacek

odstredén

i

[ot/min]
Denim 800 ot/min 3 kg Specialni program pro dzinové odévy s Se-
30 °C (1200 - trnou praci fazi pro minimalizaci blednuti
40 °C - stude- 400) barev a ulpivani skvrn. K zajisténi lepsi péce
na o pradlo se doporucuje mensi napln.

1) Na zakladé smémice EU 2019/2023 dokaze tento program pfi 40 °C vyprat bézné zaspi-
néné bavinéné pradlo doporucené k prani pfi 40 °C nebo 60 °C spole¢né v ramci stejného
programu.

Ohledné dosaZené teploty v pradle, délky programu a dalSich Udaju se dozvite
@ v &asti ,Udaje o spotfebs".
Nejucinné&jsi programy ve smyslu spotieby energie jsou obecné takové progra-
my, které probihaji pfi nizSich teplotach a trvaji déle.

2) standardni programy s hodnotami spotireby uvedenymi na energetickém stitku. Na
zakladé smérnice EU 1061/2010 odpovida tento program pfi 60 °C ,standardnimu 60 °C
programu pro bavinu® a pfi 30 °C odpovida ,standardnimu 40 °C programu pro bavinu®.
Jedna se o nejuspornéjsi programy ve smyslu kombinované spotfeby energie a vody pfi
prani bézné zaspinéného bavinéného pradla.

@ Teplota vody praci faze se muaze lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.

3) B&hem tohoto programu se buben otac¢i pomalu a prani je tak k pradlu Setrné. Mize se
zdat, ze buben se neotaci nebo Ze se neotaci spravné, ale to je u tohoto programu bézny
jev.

4) praci program.

5) Praci program a faze pro obnovu vodéodolnosti.

Kombinace programu a funkci

Pogam 6 B O & I & & 2 © @

Eco 40-60 ] ] [ u = u n n
Cottons u L u u u L] ] = n
Synthetics = - u = = L} L L] n
Delicates . u u u L} [ ]

Rapid 14min
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Pogeam @ O & U & & 2 © @

Rinse | | | | n n |
Spin/Drain - - -
Anti-Allergy . . . . . - .
I

Baby u u [ ] | || [ ] u |
Silk &) = . .
Wool@. &) L L L -
Sport [ ] | | [ ] | [ ] |
Outdoor &2 - u u n n
Denim u u [ ] | [ ] u |

Vhodné praci prostiedky pro praci programy

Program Univerzalni Univerzalni Tekuty pra- Pro jemné Specialni
praskovy tekuty praci ci vinéné pra-
praci prostiredek prostiedek dlo
prostiede na barevné
k1) pradlo
Eco 40-60 o o o = =
Cottons A A 4 -- --
Synthetics
A A A - =
Delicates -- - -- A A
Rapid 14min
= A A = =
Anti-Allergy R N . 3 N
I
Baby -- O & - a
silk & = = = . .
Wool@. 12 - - - 4 4
Sport - A 4 - A

Outdoor & - -- - 4 4
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Program Univerzalni Univerzalni Tekuty pra- Pro jemné Specialni
praskovy tekuty praci ci vinéné pra-
praci prostiredek prostiedek dlo
prostiede na barevné
k1) pradlio
A A A

Denim = ==

1) P teploté vyssi nez 60 °C se doporuCuje pouzivat praskovy praci prostredek.

4 = Doporucené

-- = Nedoporuc¢ené

8.2 Woolmark Apparel Care - Modra

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Praci program pro vinu u této pracky
schvalila spolec¢nost Woolmark pro prani
vinénych odévl uréenych pro ruéni prani
za podminky, Ze tyto odévy se budou prat
podle pokynu vyrobce této pracky. Pokyny
k suSeni a dalSi péci o pradlo naleznete na
etiketé odévd. M1145

Symbol Woolmark prfedstavuje v mnoha
zemich certifikacni znamku.

9. NASTAVENI

9.1 Zvukova signalizace

Tento spotrebic je vybaven riiznou
zvukovou signalizaci, ktera zazni, kdyz:

« Zapnete spotrebi¢ (specialni kratka
znélka).

* Vypnete spotrebi¢ (specialni kratka
znélka).

» Stisknete tlacitka (zvuk cvaknuti).

* Provedete neplatnou volbu (tfi kratké
zvuky).

* Program je dokoncen (cca
dvouminutovy sled zvuku).

» Spotrebi¢ ma poruchu (cca
pétiminutovy sled kratkych zvuk).
Chcete-li vypnout €i zapnout zvukovou
signalizaci pfi dokonéeni programu,
stisknéte soucasné na dvé sekundy

tlacitka H a @ Na displeji se zobrazi
On/Off

@ Kdyz zvukovou signalizaci
vypnete, bude stale funkéni
v pfipadé poruchy
spotrebice.

9.2 Détska bezpecnostni
pojistka

Diky této funkci muzete zabranit détem,
aby si hraly s ovladacim panelem.
Funkci zapnete &i vypnete stisknutim a

podrzenim tlacitka ®+, dokud se na
displeji nezobrazi nebo neprestane

zobrazovat ukazatel E

Spotfebi¢ po vypnuti nastavi tuto funkci
jako vychozi.

Funkce détské bezpecnostni pojistky
nemusi byt nékolik sekund po zapnuti
spotrebice k dispozici.
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10. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, Ze je k dispozici 3. Nastavte a spust'te program pro
elektrické napajeni a vodovodni bavinu na nejvyssi teplotu bez pradla
kohoutek je otevreny. v bubnu.

2. Nalijte mensi mnozstvi praciho Timto postupem odstranite vSechny
prostfedku do pfihradky oznacené mozné necistoty z bubnu a vany
LI spotiebice.

11. DENNI POUZIVANI

Buben se otevie automaticky.

3. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.
4. Pradlo pred vlozenim do spotrebice

B o protfepte.

11.1 Zapnuti spotiebice Ujistéte se, Ze do bubnu nevkladate pilis
mnoho pradla.

5. Zavrete buben a viko.

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

1. Zasunte zastréku do zasuvky.
2. Otevrete vodovodni kohoutek.
3. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnete é POZOR!

spotiebit. Pfed zavfenim vika vaseho
Zazni kratky zvukovy signal. spotfebiCe se ujistéte, Ze jste

spravne zavreli buben.
11.2 Vkladani pradla

1. Otevrete viko spotfebice. 11.3 t(omory prelc_”,ho B
2. Stisknéte tladitko A. prostfedku. Pouziti praciho

prostfedku a prisad

1. Odmeérte praci prostfedek a avivaz.

2. Vlozte praci prostredek a avivaz do
prislusnych komor.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni pracich
prostredk.
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Komora na praci prostredek
faze predpirky.

Znacky ,MAX" udavaji maxi-
malni hladinu ¢i mnozstvi pra-
ciho prostredku (praskového
nebo tekutého).

Komora na praci prostfedek
faze prani.

Znacky ,MAX* udavaji maxi-
malni hladinu ¢i mnozstvi pra-
ciho prostredku (praskového
nebo tekutého).

Komora na tekuté pfisady
(avivaz, skrob).

Znagka M) udava maximaini
hladinu pro tekuté pfisady.

Klapka pro praskovy nebo te-
kuty praci prostredek.

11.4 Tekuty nebo praskovy
praci prostfedek
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* Poloha A pro praskovy praci prostfedek (tovarni nastaveni).

» Poloha B pro tekuty praci prostredek.

Pri pouziti tekutého praciho prostredku:

* Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostfedky.
» Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

» Nepouzivejte funkci odlozeného startu.

11.5 Nastaveni programu

1. Pootocte voli¢em programd na volbu
pozadovaného praciho programu.

Ukazatel tiagitka Start/Pauza | blika.

Na displeji se zobrazi délka programu.
Zménu teploty nebo rychlosti
odstredovani provedete stisknutim
pfislusnych tlagitek.

3. V pripadé potieby nastavte jednu Ci
vice funkci stisknutim pfislusnych
tlacitek. Na displeji se zobrazi
prislusné ukazatele a poskytované
Udaje se zméni odpovidajicim
zpUsobem.

V pfipadé, ze urcita volba
neni mozna, zazni zvukovy
signal a na displeji se
zobrazi = = —.

11.6 Spusténi programu

Stisknutim tlacitka Start/Pauza D”
program spustite. Kdyz kontrolka tlacitka
nesviti a neblika, program nelze spustit
(napf. voli¢ programu je v nespravné
poloze).

Prislusny ukazatel prestane blikat a
trvale se zobrazuje.

Program se spusti a viko se zablokuje.

Na displeji se zobrazi ukazatel =U.
Pfed naplnénim spotfebice
vodou mUze kratce pracovat
vypoustéci Cerpadlo.

11.7 Spusténi programu s
odlozenym startem
1. Opakované stisknéte tlacitko

Odlozeny start @ dokud se na displeji
nezobrazi pozadovany ¢as prodlevy. Na

displeji se zobrazi ukazatel @

2. Stisknéte tlagitko Start/Pauza .
Viko spotfebiCe se zablokuje a spusti se
odpocet do odloZzeného startu. Na

displeji se zobrazi ukazatel ™.
Po dokonéeni odpoctu se automaticky
spusti zvoleny program.

Zruseni odlozeného startu po
spusténi odpoctu
ZruSeni odlozeného startu:

1. Stisknutim tlagitka Start/Pauza Pl
pozastavte chod spotrebice.
Prislusna kontrolka za¢ne blikat.

2. Opakované stisknéte tlacitko

Odlozeny start @ dokud se na

displeji nezobrazi E a ukazatel @ se
neprestane zobrazovat.
3. Opétovnym stisknutim tlacitka Start/

Pauza Dl program okamzité
spustite.

Zména odlozeného startu po
spusténi odpoctu
Zména odlozeného startu:

1. Stisknutim tlagitka Start/Pauza Dl
pozastavte chod spotrebice.
PFislusna kontrolka za¢ne blikat.

2. Opakované stisknéte tlacitko

Odlozeny start @ dokud se na
displeji nezobrazi pozadovany Cas
prodlevy.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka Start/

Pauza Dl spustite novy odpocet.

11.8 Detekce naplné systému
SensiCare

Po stisknuti tlacitka Start/Pauza [>||
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1. Systém SensiCare spusti detekci
hmotnosti napiné pradla a vypocita
realnou délku programu. Carkové
ukazatele funkce Casovy manazer
~~7" nachazejici se pod Cislicemi s
¢asovym Udajem béhem této faze
zobrazuji jednoduchou animaci.

2. Po asi 15-20 minutach se Carkove
ukazatele funkce Casovy manazer
prestanou zobrazovat a zobrazi se
délka nového cyklu.

Spotrebi¢ automaticky upravuje délku
programu podle napliné, aby bylo
dosazeno skvélych vysledku prani za
co nejkratSi moznou dobu.

11.9 PferuSeni programu a
zména funkci

PFi spusténém programu muzete zménit
pouze urcité funkce:

1. Stisknéte tladitko Start/Pauza D”

Pislusny ukazatel zacne blikat.

2. Zménte funkce. Udaje poskytované
na displeji se zméni odpovidajicim
zpusobem.

3. Stisknéte opét tladitko Start/Pauza

Dl

Praci program bude pokracovat.

11.10 ZruSeni probihajiciho
programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zruSite
program a vypnete spotfebi¢.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp opétovné
zapnete spotrebic.

@

Pokud jiz byla dokonéena
faze systému SensiCare a
jiz zapo€alo napousténi
vody, novy program se
spusti bez zopakovani faze
systému SensiCare. Voda
a praci prostfedek nebudou
vypustény, aby se zabranilo
plytvani.

Existuje jesté dalSi zplsob zruseni:

1. Otocte voli¢em do polohy ,Reset* © .
2. Pockejte jednu sekundu. Na displeji se

zobrazi =
Nyni mlzete zadat novy praci program.

11.11 Otevreni vika - Vlozeni
obledeni

@

Pokud je teplota a hladina
vody v bubnu pfili§ vysoka
anebo se buben stale otadi,
neméli byste viko otvirat.

Zatimco probiha program nebo odpocet
odlozeného startu, viko spotrebice je
zablokované. Na displeji se zobrazi

ukazatel =10,

1. Stisknéte tlagitko Start/Pauza DI,

Kontrolka ™0 zagne blikat.
2. Pockejte, az ukazatel zablokovani

vika =10 prestane blikat a pfestane
se zobrazovat. Otevrete viko
spotrebiCe a dvifka bubnu. V pfipadé
potfeby vlozte nebo vyjméte pradlo.
Zavrete dvifka bubnu a viko.

Stisknéte tlagitko Start/Pauza |l
Program nebo odpocet odlozeného
startu bude pokracovat.

11.12 Konec programu

Po dokonc&eni programu se spotrebi¢
automaticky zastavi. Zazni zvukova
signalizace (pokud je zapnuta). Na

. . T alal
displeji se zobrazi e
Zhasne kontrolka tlacitka Start/Pauza

Dl

Viko se odblokuje a ukazatel —
zhasne.

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp vypnete
spotrebic.

Po péti minutach od konce programu

funkce Uspory energie spotrebi¢

automaticky vypne.

@

PFi opétovném zapnuti
spotiebiCe se na displeji
zobrazi konec predchoziho
programu. Oto¢enim volice
programu nastavte novy
program.

Vyjméte pradlo ze spotiebice.
Zkontrolujte, zda je buben prazdny.
Nechte viko a zasuvku davkovace
praciho prostfedku lehce oteviené,

poN
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abyste zabranili vzniku plisni a
nepiijemnych pachu.
5. Zaviete vodovodni kohoutek.

4. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp na
nékolik sekund vypnéte spotfebic.

11.14 Funkce pohotovostniho
rezimu
Funkce pohotovostniho rezimu spotfebi¢

automaticky vypne za ucelem snizeni
spotfeby energie, kdyz:

11.13 Vypousténi vody po
dokon¢&eni programu

Pokud jste zvolili program nebo funkci,
ktera nevypusti vodu z posledniho

machani, program se dokonci, ale: » Spotrebi¢ nepouzivate po dobu péti

V ¢asti uréené pro Cas se zobrazi
il . i, .
LA__( a na displeji se zobrazi

ukazatel zablokovaného vika =0,
Buben se stale pravidelné otaci, aby
se zabranilo zmackani pradla.

Viko zUstane zablokované.

Pfed otevienim vika je nutné vypustit
vodu:

minut.

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp opétovné
zapnete spotfebic.

Po péti minutach po dokonc&eni
praciho programu.

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp opétovné
zapnete spotrebic.

Na displeji se zobrazi délka
posledniho programu.

1. V ptipadé potfeby stisknéte tladitko Otocenim voli¢e programu nastavte
Odstfedéni, abyste sniZili rychlost novy program.
odstfedovani navrzenou Je-li voli¢ oto¢en do polohy ,Reset* ®,
spotiebicem. spotfebi¢ se automaticky vypne za 30
2. Stisknéte tlacitko Start/Pauza: sekund.

» Pokud jste nastavili Zastaveni

machani D spotiebi€ vypusti
vodu a odstfedi pradlo.
» Pokud jste nastavili No¢ni cyklus

E]l, spotrebi¢ pouze vypusti vodu.

Ukazatel funkce Zastaveni machani |_|

a Nocni cyklusﬂi se prestane
zobrazovat.

3.

Po dokonceni programu a zhasnuti

kontrolky zablokovani vika —
muzete viko otevfit.

12. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

12.1 Vkladani naplné pradla

Pradlo rozdélte na: bilé, barevné,
synteticke, jemné a vinéné.
Ridte se pokyny na etiketach praného

@

Pokud jste nastavili program
nebo funkci, ktera konci s
vodou v bubnu, funkce
pohotovostniho rezimu
nevypne spotiebic a
nepfipomene vam, abyste
vypustili vodu.

Doporucujeme proto, abyste jej pfi
prvnim prani prali oddélené.
Vicevrstveé tkaniny, vinéné pradlo a
pradlo s potiskem ¢i obrazky obratte
naruby.

Silné zaSpinéné skvrny odstrante
pomoci specialniho praciho
prostredku.

Silné zaspinéné skvrny vyperte a

radla. . Y gx N S
. Eeperte soucasné bilé a barevné p[’edevm psetrete: pre’d vioZenim
pradlo prislusnych kusu pradla do bubnu.

Nékteré barevné obleceni mize
béhem prvniho prani poustét barvu.

Pfi prani zaclon budte opatrni.
Odstrante hacky a zaclony vlozte do
praciho pytle nebo povleceni na
polstar.
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Neperte nezaobroubené pradlo nebo
pradlo, které se zatrhava. P¥i prani
malych nebo jemnych kusl pradla
pouzivejte praci pytel (napf.
podprsenky s kovovymi kosticemi,
opasky, puncochové kalhoty,
tkanicky, tkanice apod.).

Velmi mala naplni pradla mize
zpUsobit problémy s vyvazenim
béhem faze odstfedovani, coz vede k
nadmeérnym vibracim. Pokud k tomu
dojde:

- preruste program a oteviete dvirka
(viz kapitola ,Denni pouzivani*);

- ruéné rozlozte pradlo rovnomérné ve
vané spotiebice;

- stisknéte tladitko Start/Pauza.
Odstfedovaci faze bude pokracovat.
Neperte pradlo pIné dlouhych
zvitecich chlupl ani nekvalitni odévy,
z kterych se uvolfuje velké mnozstvi
vlaken, jez by mohla zanést
vypoustéci okruh a bylo by nasledné
nutné zavolat servisni sluzbu.
Zapnéte knofliky polstara, zatahnéte
zipy, zapnéte hacky a patenty. Svazte
pasy, $nury, tkanicky, tkanice a
jakékoli jiné volné prvky.

Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.

12.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci
prostfedek nestaci.

Takovéto skvrny doporu€ujeme pfedem
osetfit pred vloZzenim pfislusnych kusu
pradla do spotrebice.

K dispozici jsou specialni odstranovace
skvrn. Pouzijte specialni odstrafiova¢
skvrn vhodny pro dany druh skvrny a
tkaniny.

12.3 Typ a mnozstvi praciho
prostfedku.

Volba praciho prostiedku a pouziti
spravného mnozstvi ovliviuje vysledky
vaseho prani a zarovef pomaha branit
plytvani a chranit zivotni prostredi:

Pouzivejte vyhradné praci prostfedky
a ostatni pfipravky uréené specialné
pro pracky. Nejprve se fidte témito
obecnymi pravidly:

— praskové praci prostredky pro
vSechny druhy tkanin, s vyjimkou
jemnych tkanin. Pro bilé pradlo a
dezinfekci pradla pouzijte nejlépe
praskové praci prostfedky
obsahuijici bélidlo,

— tekuté praci prostredky,
prednostné pro praci programy s
nizkou praci teplotou (max. 60
°C), pro v§echny druhy tkanin
nebo specialni praci prostfedky
pouze pro vinu.

Volba a mnozstvi praciho prostfedku
zavisi na: typu tkaniny (jemné, vinéné,
bavinéné pradlo, apod.), barvé
obleceni, velikosti naplng, stupni
za$pinéni, teploté prani a tvrdosti
pouzité vody.

Ridte se pokyny na baleni pracich
prostfedkl a ostatnich pfisad, aniz
byste prekrocili vyznacené maximaini

mnozstvi (MAX).

Nemichejte rlizné typy pracich

prostiedk(.

Mensi mnozstvi praciho prostredku

pouzijte tehdy, kdyz:

— perete malé mnozstvi pradla,

— préadlo je lehce zaspinéné,

— pfi prani se tvofi velké mnozstvi
pény.

Kdyz pouzivate praci tablety nebo

kapsle, vzdy je vlozte do bubnu a

nikoliv do davkovace praciho

prostiedku.

Nedostate€né mnozstvi praciho
prostiedku muize zplisobit:

neuspokojivé vysledky prani,
zSednuti naplné pradla,
mastné obleceni,

plisen ve spotfebici.

Nadmérné mnozstvi praciho
prostredku mize zpusobit:

pénivost,



* nizsi praci ucinek,
* nedostate€né machani,
« vétsSi dopad na zivotni prostredi.

12.4 Ekologické rady

Chcete-li usetfit vodu i energii a pfispét k
ochrané zZivotniho prostredi,
doporucujeme Fidit se nasledujicimi
radami:

* Normalné zaspinéné pradlo mlzete
prat bez predpirky, ¢imz uSetfite
praci prostfedek, vodu i ¢as (a
ochranite tak i Zivotni prostiedi!).

¢ PInéni spotfebi¢e na maximalni
kapacitu uvedenou u kazdého
programu pomaha snizovat
spotiebu energie a vody.

*  Vhodnym pfedbéznym oSetfenim
muzete pred pranim odstranit skvrny
a zaspinéna mista. Pradlo pak
muzete vyprat pfi nizsi teploté.

* Pro pouziti spravného mnozstvi
praciho prostfedku si prostudujte

13. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

13.1 Rozvrh pravidelného
cisténi

Pravidelné cisténi pomaha prodlouzit
zivotnost vaseho spotrebice.

Po kazdém programu nechte dvitka a
davkovac praciho prostfedku lehce
pooteviené, abyste zajistili obéh vzduchu
a vysusili vihkost uvniti spotiebice:
zabranite tim vzniku plisni a
nepfijemnych pachu.

Pokud spotfebi¢ delSi dobu nepouzivate:
zavrete vodovodni kohoutek a vypojte
spotrebi¢ ze zasuvky.

Orientacni plan pravidelného ¢isténi:

Odstrafiovani vod- Dvakrat ro¢né

niho kamene

Udrzbové prani Jednou mési¢né

Vycisténi tésnéni  Kazdé dva mésice

vika
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mnozstvi navrzena vyrobcem praciho
prostfedku a zkontrolujte tvrdost vody
ve vaSem vodovodnim fadu. Viz
»Tvrdost vody*.

» Nastavte maximalni moznou
rychlost odstied’ovani u zvoleného
praciho programu, nez budete vase
pradlo susit v bubnové susicce.
UsSetfite tim energii pfi suseni!

12.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka Ci stfedni, doporucujeme
pouzivat zmék¢&ovac vody uréeny pro
pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi
zmékc&ovace vody. Dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto vyrobka.

Vy¢isténi bubnu Kazdé dva mésice

Vycisténi davkova- Kazdé dva mésice
Ce praciho
prostfedku

Vycisténi pfivodni  Dvakrat roéné
hadice a filtru
privodniho ventilu

Nasledujici odstavec vysvétluje, jak by
se méla kazda cast Cistit.

13.2 Odstranovani cizich

predmétd

@ Pred spusténim vaseho
programu se ujistéte, ze jsou

prazdné kapsy a vSechny

volné prvky jsou svazany.

Viz ,PInéni pradla“ v ¢asti

G

.Rady a tipy“.

Odstrante veskeré cizi predméty (jako
napr. kovové spony, knofliky, mince,
apod.), které naleznete ve filtru pfivodni
hadice a bubnu. Viz odstavce ,Cisténi
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bubnu“ a ,Cisténi filtru v privodni hadici a
filtru ventilu®. V pfipadé potfeby se
obrat'te na autorizované servisni
stredisko.

13.3 Cisténi vnéjsich ploch
Spotrebic Cistéte pouze pomoci jemného
myciho prostfedku a vlazné vody.
VSechny plochy dikladné osuste.

Nepouzivejte draténky nebo jakékoliv
drsné prostredky.

POZOR!

Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické
vyrobky.

POZOR!

Kovové plochy necistéte
pomoci prostiedkl na bazi
chléru.

AN

13.4 Odstranovani vodniho
kamene

@

Pokud je tvrdost vody ve
vasi oblasti vysoka Ci
stfedni, doporu€ujeme
pouzivat odvapfovaci
prostfedek uréeny pro
pracky.

Pravidelné kontrolujte usazovani vodniho
kamene v bubnu.

Bézné praci prostfedky jiz obsahuji
pripravky na zmékcovani vody, presto
vSak doporucujeme obcas spustit
program s prazdnym bubnem a
pripravkem na odstrafiovani vodniho
kamene.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobk.

13.5 Udrzbové prani

Opakované a dlouhodobé pouzivani
nizkoteplotnich programi muze zplsobit
usazovani praciho prostfedku, zbytkd
vlaken ¢i bakterialni rGst uvnitf bubnu a
vany. To muze vést ke vzniku
nepfijemnych zapacht a plisni. K
eliminaci téchto nanosu a vycisténi

vnitfnich ¢asti spotrebiCe pravidelné
provadéjte udrzbové prani (alespon
jednou mésicne).

@ Viz gast ,Cisténi bubnu®.

13.6 Cisténi bubnu

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na
ném netvofi nezadouci usazeniny.

V bubnu se mUze usazovat rez z
rezavych ¢astic v praci vodé nebo z
vodovodniho kohoutku obsahujicich
zelezo.

Vycistéte buben pomoci specialniho
pripravku na nerezovou ocel.

@

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobka.

PFi ¢isténi bubnu
nepouzivejte kyselé
odvapnovaci prostredky,
drsné distici prostfedky
obsahuijici chlor, zelezné
nebo ocelové draténky.

K dikladnému vycisténi:
1. Vyjméte vSechno pradlo z bubnu.

2. Spustte program Cottons s
nejvyssi teplotou.

3. Pfidejte do prazdného bubnu malé
mnozstvi praskového praciho
prostfedku, aby se vyplachly veskeré
zbytky.

@

Obcas se muze na konci

programu na displeji zobrazit
ikona ::: jedna se o
doporuceni proveést ,Cisténi
bubnu®. Jakmile je ¢isténi
bubnu dokonéeno, ikona se
prestane zobrazovat.

13.7 Tésnéni vika

Pravidelné kontrolujte tésnéni a
odstrarite vSechny predméty zachycené
uvnitf. V pfipadé potieby tésnéni oCistéte
pomoci Cisticiho prostfedku na bazi
Cpavku tak, abyste neposkrabali jeho
povrch.



Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobk.
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13.8 Cisténi davkovade praciho prostredku

1 CQ%) 2

13.10 Opatreni proti viivu
mrazu

Pokud spotrebi¢ instalujete v misté, kde
muze teplota klesnout na hodnoty kolem
0 °C, vypustte zbylou vodu z pfivodni
hadice a vypoustéciho Cerpadla.

1. Vytahnéte zastréku ze sitove
zasuvky.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

3. Oba konce pfivodni hadice vlozte do
nadoby a nechte z hadice vytéct
vodu.

Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo.
Viz nouzové vypousténi.

Kdyz je vypoustéci Cerpadlo prazdné,
namontujte pfivodni hadici zpét.

VAROVANI!

Pfed opétovnym pouzitim
spotrebiCe se ujistéte, ze je
okolni teplota vy3si nez 0
°C.

Vyrobce neruci za Skody
zpUsobené nizkymi
teplotami.
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14. UDAJE O SPOTREBE
14.1 Uvod

@

& ®

Tento navod k pouziti udava dvé riizné tabulky, aby vyhovél postupnému

prechodu z jednoho nafizeni na druhé:

» Nafizeni EU 1061/2010, platné do 28. Unora 2021, se tyka tfid
energetické ucinnosti od A+++ do D,

» Nafizeni EU 2019/2023, platné od 1. bfezna 2021, se tyka tfid
energetické Ucinnosti od A do G nastavenych v ramci nafizeni EU
2019/2014.

Podrobné informace o energetickém Stitku naleznete na webovém odkazu
www.theenergylabel.eu.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se spotfebiem nabizi
internetovy odkaz na informace tykajici se vykonu spotfebice v databazi
EU EPREL. Uchoveijte si energeticky Stitek pro referenc¢ni potfeby s
navodem k pouziti a v§emi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto
spotrebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi EPREL prostfednictvim
odkazu https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a vyrobniho
Cisla, které naleznete na typovém stitku spotrebic¢e. Umisténi vyrobniho
Stitku naleznete v Casti ,Popis spotfebice®”.

14.2 Popis

kg Napln pradla. h:mm Délka programu.

kWh  Spotreba energie. °C Teplota pradla.

Litry  Spotreba vody. ot/min Rychlost odstfedovani.

% Zbytkova vihkost na konci odstfedovaci faze. Cim vys$i je odstredovaci ry-

chlost, tim vyssi je hlu€nost a nizsi zbytkova vihkost.

Hodnoty a délka programu se mohou liSit v zavislosti na rlznych
podminkach (napf. na teploté mistnosti, teploté a tlaku vody, velikosti
naplné a typu pradla, napajecim napéti), a také pokud zménite vychozi
nastaveni programu.



14.3 Podle nafizeni Komise EU

¢. 2019/2023
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oo ORI g kWh  Lity hemm % cC mci,rt1l1)
Pina naplh 6 1080 48 310 52 47 1151
Polovieninaplh 3 0590 39  2:25 52 39 1151
Ctvrtinova naplh 1,6 0635 39 2:25 55 39 1151

1) Maximalni rychlost odstfed'ovani.

Spotieba energie v riiznych rezimech

Vypnuto (W)

Pohotovostni rezim (W)

Odlozeny start
W)

0.48

0.48 4.00

Doba do rezimu Vypnuto/Pohotovost je max. 15 minut.

14.4 V souladu s normou

1061/2010
Standardni programy pro Naplin  Spotieba Spotireba Priblizna Zbytkova
bavinu. (kg) energie vody (li- délka vihkost
(kWh) try) progra- (%)1)
mu (mi-
nuty)
Pro standardni bavinu pri
€10 HoF 6 0,80 43 247 53
Nastavte Eco 40-60 na 60 ’
°C
Pro standardni bavinu pfi
60 °C: 3 0,54 33 185 53
Nastavte Eco 40-60 na 60 ’
°C
Pro standardni bavinu pfi
40 °C:
8 0,49 34 179 58

Nastavte Eco 40-60 na 30
°C

1) Na konci odstredovaci faze.

Rezim vypnuto (W)

Rezim zapnuto (W)

0.48

0.48

Udaje ve vy$e uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterym

se provadi smérnice 2009/125/ES.
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14.5 Bézné programy

@ Tyto hodnoty jsou pouze informacni.

Program kg kWh Lty hmm % °C m?;lﬂ
ggtjgnsz) 6 2.45 85 3:25 53 85 1200
Suons 6 180 8 325 53 55 1200
Sotons 20°3) 6 040 85 245 53 20 1200
e 3 065 55 210 35 40 1200
gg'j%ateS“) 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
‘é‘(’)"j’(‘; 1 0.20 35 1:10 30 30 1200

1) Referenéni ukazatel rychlosti odstfed'ovani.

2) \ihodné k prani velmi zagpinénych textilii.

3) Vhodné k prani lehce za$pinéného bavinéného pradla.

4) Také funguje jako rychly praci program pro lehce za$pinéné pradlo.

15. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

15.1 Vystrazné kédy a mozné zavady

Spotrebi¢ neza¢ne pracovat nebo se béhem provozu zastavuje. Nejprve zkuste najit feSeni
problému (viz tabulky).

VAROVANI!
PFed kazdou kontrolou spotfebi¢ vypnéte.

U nékterych problému se na displeji zobrazi vystrazny kod a tlac¢itko Start/Pauza |>||
muize zacit nepretrzité blikat:

Problém Mozné feseni
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(1
(LN

Spotrebic se neplni
vodou spravneé.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni pfiliS maly tlak na pfivodu vody. Ohled-
né téchto informaci se obratte na mistni vodarensky pod-
nik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta, poskozena
Ci priskFipnuta.

Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné umisténa.
Tento problém muze byt také zplsoben zanesenym vy-
poustécim okruhem. Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Ujistéte se, ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni
ucpany. Ridte se &asti ,Cisténi a udrzba“.

ECD
Spotiebi¢ nevypousti
vodu.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Tento problém muze byt zplisoben zanesenym vypousté-
cim okruhem. Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.
Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program
bez vypoustéci faze.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci, kte-
ra koncCi s vodou ve vané.

ES |
Chyba v komunikaci
mezi elektronickymi

Program se nedokoncil spravné nebo se spotrebi¢ vypnul
prilis brzy. Zkuste, zda problém trva i po vypnuti a zapnuti
spotrebice.

Pokud se vystrazny kod na displeji zobrazi znovu, kontak-

k trebice.
prvky spotrebice tujte autorizované servisni stredisko.
EHD » Vyckejte, dokud nebude napdjeni v siti stabilni.

Napajeni ze sité je
nestabilni.

Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kédy, spotfebi¢ vypnéte a zapnéte. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.
V pfipadé jiného problému s prac¢kou vyhledejte mozna FeSeni v nize uvedené tabulce.

Problém

Mozné resSeni

Nespustil se pro-
gram.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.
Presvédcte se, ze viko spotiebice a dvirka bubnu jsou
zaviené.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.
Ujistéte se, ze jste stiskli Start/Pauza Dl

Pokud je nastaven odloZeny start, zruste jej nebo vyckejte
do konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpecénostni pojistky, pokud je za-
pnuta.

Zkontrolujte polohu voli¢e u zvoleného programu.
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Problém

Mozné reseni

Spotfebic se naplIni
vodou a okamzité se
vypusti.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze.
Hadice muze byt umisténa pfili§ nizko. Viz ,Pokyny k in-
stalaci®.

Odstfedovaci faze
neprobiha nebo praci
program trva déle
nez obvykle.

Nastavte program odstredovani.

Tento problém muze byt zplisoben zanesenym vypousté-
cim okruhem. Obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spust'te odstfedovaci fazi
znovu. Tento problém muze byt zapfi¢inén potizemi s vy-
vazenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, Zze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a ne-
unika z nich zadna voda.

Ujistéte se, Ze privodni a vypoustéci hadice neni poSkoze-
na.

Ujistéte se, Zze pouzivate spravny praci prostredek ve
spravném mnozstvi.

Nelze otevrit viko
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nebyl zvolen praci program, ktery koncéi s
vodou v bubnu.

Ujistéte se, ze se praci program dokongil.

Nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci program, pokud je v
bubnu voda.

Ujistéte se, Ze je spotriebic zapojen do elektrické sité.
Tento problém muze byt zplsoben poruchou spotiebice.
Kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Spotrebi¢ vydava ne-
zvykly hluk a vibruje.

Ujistéte se, Ze je spotrebic spravné vyrovnan. Viz ,Pokyny
k instalaci®.

Ujistéte se, ze jste odstranili veSkery obalovy material a
prepravni Srouby. Viz ,Pokyny k instalaci.

Do bubnu pfidejte vice pradla. Mize se jednat o pfili§ ma-
lou napln.

Délka programu se
zvySuje Ci snizuje bé-
hem provadéni pro-
gramu.

Systém SensiCare System dokaze upravit délku programu
na zakladé typu a mnozstvi pradla. Viz ,Detekce naplné
SensiCare System* v kapitole ,Denni pouzivani®.

Neuspokojivé vysled-
ky prani.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.
Pred vypranim pradla odstrarnte odolné skvrny pomoci
specialniho pfipravku.

Nastavte spravnou teplotu.

Snizte napln pradla.

P¥ili§ mnoho pény v
bubnu béhem praci-
ho programu.

Snizte mnozstvi praciho prostfedku.

Po pracim programu
jsou v zasuvce dav-
kovace néjaké zbytky
praciho prostredku.

Ujistéte se, Ze je klapka ve spravné poloze.
Ujistéte se, Ze jste pouzili davkovac praciho prostiedku v
souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti.
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Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude pokracovat od okamziku, ve kterém byl
prerusen.

Pokud se problém objevi znovu, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.
Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete na typovém Stitku.

16. STRUCNY PREHLED

16.1 Denni pouzivani Nasypte nebo nalijte praci prostfedek a
L ] dal$i prostfedky do pfisludné komory v
Zasunte zastrcku do zasuvky. davkovadi.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Vlozte pradlo.

1 2 3 —
/C\ 2 S 2 g o
== =P |
\V4

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte 3. Spotrebi¢ se zapne.

spotrebi€. Pootocte volicem Na konci programu vyjméte pradlo.
programdi na volbu pozadovaného Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp vypnéte
programu. , spotrebic.
2. Pomoci prislusnych dotykovych
tlaCitek nastavte pozadované funkce
(1). Program spustite stisknutim
tladitka Start/Pauza |l (2).
16.2 Programy
Programy Napln Popis spotiebice
Bila a barevna bavina. Pro normalnég, vel-
Eepabil R mi a lehce za$pinéné pradlo.
Cottons 6 kg Bila a barevna bavina.
Synthetics 3kg Prad_lo ze syntetickych nebo smésovych
tkanin.
Delicates 2 kg Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, visko-
za, polyester.
Rapid 14min 1,5 kg Syntetické a smésové tkaniny. Lehce za-

Spinéné pradlo a obleceni k osvézeni.
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Programy Napln Popis spotrebice
Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a vel-
Rinse 6 kg mi jemnych tkanin. Program pro machani a
odstfedéni.
Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a vel-
Spin/Drain 6 kg mi jemnych tkanin. Program pro odstfedéni
a vypousténi vody.
(ﬂb 6 k Bilé bavinéné pradlo. Tento program po-
Anti-Allergy g maha odstrariovat mikroby a bakterie.
Baby 1kg Setrny program vhodny pro détské pradio.
Q 1k Specialni program pro hedvabi, které Ize
Silk 9 prat v pracce, a smiSené syntetické pradlo.
@@ 1k VIna vhodna ke prani v pracce, ruéné pra-
Wool g na vina a jemné kusy pradla.
Sport 2,5kg Sportovni obleceni.
® 1
= 2kg ) Moderni venkovni sportovni obleceni.
Outdoor 1 kg?)
Denim 3 kg Dzinové obleceni.

1) Praci program.

2) praci program a faze pro obnovu vodéodolnosti.

symbolem C/:) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice

17. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prisluSnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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